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@ List of pictograms used

Read the instructions!

You can find further
@ information on the

website!

Please observe the
A warnings and safety

instructions!

| Safety information
[ ] Instructions for use

@ For your safety!

CABIN CASE

@ Introduction

We congratulate you on the
QE purchase of your new

product. You have chosen a
high quality product. Familiarise
yourself with the product before
using it for the first time. In addition,
please carefully refer to the
operating instructions and the
safety advice below. Only use the
product as instructed and only for
the indicated field of application.
Keep these instructions in a safe
place. If you pass the product on to
anyone else, please ensure that
you also pass on all the
documentation with it.

You can download and view this
and numerous other manuals at
www.lidl-service.com. By scanning
the QR code, you will be taken
straight to the Lid| service website
(www.lidl-service.com) where

you can open your instruction
manual by entering the article

number (IAN) 500474_2504 /
500461_2504.

This product was exclusively designed
for private use and is not suitable

for commercial use. The suitcase is
only intended for transporting your
personal possessions. Improper use
of the suitcase can result in property
damage or personal injury. The
manufacturer and retailer assume no
liability for damage resulting from
improper use. The suitcase is not a
toy.
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Handle

Telescopic rod

Travel Sentry® approved
combination lock

Twin wheels

TSID label

Address field

Latch to open the lock
Number wheel

Push button (reset)

(o[~

EIEINIENEIEN

1 Suitcase
1 Separate bag
1 Set of instructions for use

Dimensions

incl. wheels: 55 x 40 x
20-23 cm
(HxW x D)

Empty weight: 2.3 kg

Volume: 351/
expanded: 40 L

Max. filling

weight: 15 kg

Max. total

weight: 17.3 kg
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A Safety notes

A\ ATTENTION! Risk of
injury!
Lifting or carrying heavy
luggage incorrectly may result
in injuries or damage to bones,
muscles or joints. Hold the
suitcase with both hands on
the sides when lifting it. Ask
for help if you are not able to
lift the suitcase. Ensure when
unpacking the suitcase that
children do not get caught up in
or suffocate in the packaging.

/A ATTENTION! Risk of
damage!
You can prevent damage to
your suitcase by following the
instructions below.
Please take note of the
maximum weight capacity of
the suitcase.
Carry the suitcase up the stairs
instead of pulling it.
Do not overpack your suitcase.
Secure the product against
unintentional rolling away.
Do not place it on an uneven
surface. As it does not have a
brake, it could start to move.
This could result in injury and/
or damage.



® Using the combination

lock | 3]

The number combination is set to
the digits O - 0 - 0. You can set
your own number combination as
follows:

1. There is a small push button [9]
right beside the number wheels
[8]. Press this in using a pointed
object so that it stays in the
pressed position. Then, adjust
the number wheels | 8 | to the
desired number combination.

2. After you have entered the
desired number combination,
slide the latch | 7 in the arrow
direction to open the lock. Now
the push button [9] will spring
back into its original position
and you will only be able to
open the suitcase using the
newly set number combination.

3. Please learn the new
combination off by heart.
Ideally, you should write down
the new number combination
and keep it in a safe place. At
least one number wheel
must be misaligned to close the
lock. The lock will re-open if the
number combination you have
set is entered.

Additional information

This combination lock | 3 | is

a Travel Sentry® Approved
combination lock and can be used
in over 55 countries, including

the USA, Canada, Japan, Israel,
China, Germany, the Netherlands,
South Korea and Switzerland ™.

This is so that closed suitcases

can be opened for inspection

and closed again by TSA
authorities (Transportation Security
Administration) without having to
use force. This is why there is NO
key included in the delivery of the
suifcase.

*You can find a full
overview of the
participating countries at
www.travelsentry.org.

(O WARNING!
Please note that the number
combination can only be
changed using the current
combination. Otherwise, it is not
possible to change it. If you have
forgotten the code you were
using, please do NOT press the

push button (reset) @

GB/CY 7



To change the settings for your
combination lock, please follow the
instructions below:

1. Set the number wheels [8] to
the number combination you
have been using.

2. Repeat steps 1 to 3 of the
section ,Using the combination
lock” to set the new number
combination.

® TRAVEL SENTRY® ID

function

4 TRAVEL ID
VW SENTRY

TRAVEL SENTRY® offers a FREE
global registration and notification
service for luggage and other
personal items.

You will find your unique
identification number (TSID label
[5]) on the back of your suitcase,
which you can use to register on
www.tsid.com.

1. Go to www.tsid.com and create
your TSID account, otherwise
log into your existing account.

2. As soon as you have sent over
your account information, you
will receive an email from
noreply@tsid.com.

8 GB/CY

3. Click the link contained in this
email to validate and activate
your account.

4. Find the TSID label | 5 | on your
item of luggage.

5. Register your object with the
unique, 12-digit TSID that you
have found on the TSID label
and appears as follows:

I‘ID IF FOUND:TSID.COM Eiﬁm
XXXX-XXXX-XXXX £

Your registration is now complete.

® Storage

Always store the dry and clean
suitcase in a temperate room
and keep it away from direct
sunlight and sources of heat.

® Cleaning

Only clean the suitcase as
described below to avoid any
potential damage.

1. Wipe the suitcase with a damp
cloth.

2. Allow the suitcase to dry
completely before storing it.
Do not use harsh solvent-based
cleaning agents



Do not use sharp or abrasive
cleaning utensils such as knives,
metal or nylon brushes or
similar. These can damage the
surface.

@® Disposal

The packaging is made entirely of
recyclable materials, which you
may dispose of at local recycling
facilities.

Contact your local refuse disposal
authority for more details of how to
dispose of your worn-out product.

® Warranty

The product has been
manufactured to strict quality
guidelines and meticulously
examined before delivery. In the
event of material or manufacturing
defects you have legal rights
against the retailer of this product.
Your legal rights are not limited in
any way by our warranty detailed
below.

The warranty for this product is

5 years from the date of purchase.
The warranty period begins on the
date of purchase. Keep the original
sales receipt in a safe location as
this document is required as proof
of purchase.

Any damage or defects already
present at the time of purchase
must be reported without delay
after unpacking the product.

Should the product show any fault
in materials or manufacture within
5 years from the date of purchase,
we will repair or replace it - at our
choice - free of charge to you. The
warranty period is not extended as
a result of a claim being granted.
This also applies to replaced and
repaired parts.

This warranty becomes void if the
product has been damaged, or
used or maintained improperly.

The warranty covers material

or manufacturing defects. This
warranty does not cover product
parts subject to normal wear and
tear, thus considered consumables
(e.g. batteries, rechargeable
batteries, tubes, cartridges), nor
damage to fragile parts, e.g.
switches or glass parts.

Warranty claim procedure

To ensure quick processing of your
case, please observe the following
instructions:

GB/CY 9



Please have the till receipt

and the item number

(IAN 500474_2504 /

IAN 500461_2504) available as
proof of purchase.

You will find the item number on
the rating plate, an engraving, on
the front page of the instructions for
use (bottom left), or as a sticker on
the rear or bottom of the product.
If functional or other defects

occur, please contact the service
department listed either by
telephone or by e-mail.

You can return a defective product
to us free of charge to the service
address that will be provided to
you. Ensure that you enclose the
proof of purchase (till receipt) and
information about what the defect
is and when it occurred.

Service

Service Great Britain
Tel.: 0800 404 7657
E-Mail: owim@lidl.gb

(¥ Service Cyprus
Tel.: 8009 4241
E-Mail: owim@lidl.cy

10 GB/CY
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A felhasznalt piktogramok listaja

Olvassa el az
utasitdsokat!

Tovdbbi informdciékat
a weboldalon taldlhat!

Vegye figyelembe a
figyelmeztetéseket
és a biztonsdgi
utasitdsokat!

A\

L Biztonségi utasitésok
[] Kezelési utasitdsok

Ugyelien a helyes
viselkedésre!

®

GURULOS BOROND

® Bevezeto

Gratuldlunk 6 termékének

vésérldsa alkalmdabdl. Ezzel

egy magas mindségl
termék mellett dontétt. Az elsd
uzembevétel elétt ismerkedjen meg
a készilékkel. Ehhez figyelmesen
olvassa el a kdvetkezd Haszndlati
utasitdst és a biztonsdgi
tudnivalékat. A terméket csak a
leirtak szerint és a megadott
felhaszndldsi terileteken
alkalmazza. Orizze meg ezt az
Otmutatdt egy biztos helyen. A
termék harmadik félnek t6rténd
tovdbbaddsa esetén mellékelie a
termék a teljes dokumentdcidjét is.

12 HU

Ez és szdmos mds

hasznélati Gtmutatd

letslthetd és megtekinthetd a
www.lidl-service.com weboldalon.
A QR-kédot beolvasva egyenesen
a Lidl szolgdltatasi weboldaldra
(www.lidl-service.com)

juthat, ahol a cikkszédm

(IAN) 500474_2504 /
500461_2504 megaddséval
megnyithatja haszndlati
Otmutatdjat.




® MuUszaki adatok

A koffer mérete
gorgdkkel egyitt: 55 x 40 x

® Rendeltetésszeru
hasznalat

A terméket csak és kizarélag

magdnhasznélatra fejlesztettik, 20-23 cm

zleti célokra nem alkalmas. A (Ma x Sz x Mé)
koffer arra szolgdl, hogy személyes ~ Sajdt stly: 2,3 kg

dolgait szdllitsa benne. Ha a Urtartalom: 351/

koffert nem megfelel8 médon kibGvitve: 40 L

haszndlia, az anyagi kdrokat vagy ~ Max.
személyi sériiléseket okozhat. toltétomeg: 15 kg
Ebben az esetben a gydrté vagy a  Max.

kereskedd nem véllal felel8sséget ~ Ossztomeg: 17,3 kg

a keletkezett karokért. A koffer nem Bizt ..

gyermekjdték. 1ztonsagi
A utasitasok

® A részegységek

leirasa /A FIGYELEM!
Fogantyd Sérilésveszély!

B A nehéz csomagok helytelen

Teleszképos rid . g
emelése vagy cipelése

Travel Sentry® Approved

(o] =]

a csontok, izmok vagy

szadmzar
4 lkergargsk izUletek sériléséhez vagy
5 1TSID ielslés kdrosoddsdhoz vezethet. A
6| Cimmezd koffer felemeléséhez mindkét
7| Z8myits retesz kezével fogja meg a koffer
8 |Szamtaresak oldaldt. Kérjen segitséget, ha
z Nyomégomb (visszadllitds) nem tudja felemelni a koffert.

Kicsomagoldskor tgyeljen

® A csomagolas arra, hogy a gyermekek
tartalma ne akadjanak bele és a
csomagoldsba, és ne dlljon
1 koffer

1 Kiléndallé zsak
1 Haszndlati Gtmutatd

fenn fulladdsveszély.

HU 13



A\ FIGYELEM! Kéarosodas
veszélye!

m A kdvetkezd dvintézkedésekkel
elkertlheti a koffer sérilését.

1 Vegye figyelembe a koffer
maximdlis terhelhet8ségét.

1 Lépcsékdn ne hizza, hanem
emelve vigye a koffert.

1 Kerilie a koffer toltsltését.

W Rdgzitse a terméket, hogy ne
tudjon elgurulni. Ne helyezze
a terméket egyenetlen feliletre.
Mivel a terméken nincs fék,
elgurulhat. Ez sériléseket, illetve
kdrokat okozhat.

® A szamzar[3]
hasznalata

A szdmkombindcié gydri bedllitdsa
0-0-0. Sajat szamkombinécidt az
aldbbiak szerint éllithat be:

1. Kdzvetlenil a szém’rc’trcsd
mellett egy nyomégomb [ 9|
taldlhaté. Nyomija be egy
hegyes targyal Ggy, hogy
az benyomott helyzetben
maradjon. Ezt kdvetéen dllitsa
a szédmtdrcsékat | 8 | a kivant
szdmkombindcidra.

2. A kivant szamkombindcid
megaddsa utén tolja a zarnyitd
reteszt | 7 | a nyil irdnydba.
Ekkor a nyomégomb
visszaugrik a kiinduldsi

14 HU

helyzetébe, és a koffert mér
csak az Ujonnan bedllitott
szdmkombindciéval lehet
kinyitni.

3. Kérijik, j4l jegyezze meg az
0j kombindciét. A legjobb, ha
feliegyzi és biztonsdgos helyen
térolja az 0 sz&mkombindciét.
A zdr bezdréséhoz legaldbb
az egyik szdmtéresét| 8 | el
kell forditani. A megadott
szdmkombindciét bedllitva a
zar kinyithatd.

Tovabbi tudnivalék

Ez a szdmzdr| 3 | egy Travel
Sentry® Approved szédmzar, mely
tébb mint 55 orszagban, pl. az
Egyesilt Allamokban, Kanaddban,
Japdnban, Izraelben, Kindban,
Németorszédgban, Hollandidban,
Dél-Koredban és Svdjcban™ is
érvényes.

Ez biztositja, hogy a

lezart b&rondsket a TSA
(Kézlekedésbiztonsdgi hivatal)
hatéségai éltal végzett ellendrzés
sordn er8szak nélkil ki lehessen
nyitni és vissza lehessen zdrni.
Ezért a koffer kiszdllitasakor

NINCS kulcs mellékelve.



* A résztvev8 orszdgok
telies Gttekintése a
www.travelsentry.org
oldalon taldlhaté.

® Az aktudlis
szamkombinacié
megvaltoztatasa

@ FIGYELMEZTETES!

m Felhiviuk a figyelmét arra,
hogy a szdmkombindcié
csak az aktudlis kombindcié
bedllitdséval médosithaté.
Amennyiben elfelejtette a
legutébb haszndlt nyitékédot,
NE nyomja be a nyomégombot

(visszadllitds) @

A szdmzar bedllitdsdnak
megvéltoztatdsdhoz a kévetkez8k
szerint jdrjon el:

1. Allitsa be a szémtércsakkal [8]
az utoljgra hasznalt
szdmkombindciét.

2. Uj szémkombindcié
bedllitdsdhoz ismételje meg
a ,A szadmzdr haszndlata”
bekezdés 1-3. 1épését.

@® TRAVEL SENTRY®-ID
funkcio

(} TRAVEL ID
- SENTRY

A TRAVEL SENTRY® INGYENES
regisztrdciods és értesitési
szolgéltatdst nyuit vildgszerte a
poggydszok és mds személyes
targyak szdmdra.

A koffer hétoldaldn megtaldlhatia
egyedi azonositészadmat

(TSID jelslés [5]), amellyel

a www.tsid.com oldalon
regisztrélhat.

® Muvelet

1. Lépjen a www.tsid.com oldalra,
és hozzon létre egy TSID-fidkot,
vagy jelentkezzen be meglévd
fidkjdba.

2. Amint megadta fidkinformdcisit,
egy e-mailt fog kapni a
noreply@tsid.com cimrél.

3. Kattintson az e-mailben
talalhaté linkre a fidkja
hitelesitéséhez és aktivaldséhoz.

4. Keresse meg a TSID jel6lést
a poggydszdn.

5. Regisztrdlja termékét a
12 jegyC, egyedi TSID
ozonosi’récl, amelyet a TSID

jelolésen | 5 | taldl, és igy néz ki:

I‘ID IF FOUND:TSID.COM Elfﬁ'lil
I LT XXXX-XXXX-XXXX ]

A regisztrdcié ezzel befejez&dstt.
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® Tarolas

m A koffert mindig szdrazon és
tisztan, temperdlt helyiségben
térolja, és dvja a kdzvetlen
napfénytdl és a héforrésoktél.

@ Tisztitas

Az esetleges kdrosoddsok
elkerilése érdekében csak az
alébbiakban leirtak szerint tisztitsa
meg a koffert.
1. Térélje ét a koffert egy nedves
ruha segitségével.
2. Mielétt eltarolja, hagyja teljesen
megszaradni a koffert.
Ne hasznéljon agressziv,
oldészertartalm tisztitészereket
Ne hasznéljon karcolé vagy
éles tisztitéeszkdzdket, példdul
kést, fém- vagy nejlon sértéjl
kefét vagy hasonlét. Ezek
kérosithatjgk a felileteket.

® Mentesités

A csomagolés kérnyezetbarat
anyagokbél készilt, amelyeket
a helyi Gjrahasznosité helyeken
adhat le rtalmatlanitas céliabdl.

A kiszolgdlt termék megsemmisitési
lehet8ségeirdl lakdhelye illetékes
dnkormdnyzatdndl téjékozédhat.

16 HU

® Garancia

A terméket gondosan, szigor(
min&ségi el&irdsok betartdséval
gydrtottuk, és a széllitas elstt
gondosan ellendriztik. Anyag-
vagy gydrtési hibdk esetén a
termék eladéjdval szemben
torvényes jogok illetik meg. Az On
térvényes jogait az dltalunk aldbb
meghatdrozott garancia semmilyen
mdédon nem korldtozza.

Erre a termékre 5 év garancidt
adunk a vdsarlds datumatdl
szémitva. A garancia id8 a
vésérlds détuméval kezdédik.
Biztonsdgos helyen 8rizze meg az
eredeti vasarléi bizonylatot, mert
ez a dokumentum szikséges a
vésarlés bizonyitdsahoz.

A vdasarlaskor fenndllé karokat

és hidnyosségokat a termék
kicsomagoldsa utdn haladéktalanul
jelezze.

Ha ezen a terméken a vasdrldstdl
szdmitott 5 éven belil anyag- vagy
gyartdsi hibat észlel, valasztdsunk
szerint ingyenesen megjavitjuk
vagy kicseréljik a terméket. A
garancia idé nem hosszabbodik
meg a helyette nydjtott
szavatossdgi igény dltal. Ez a
kicserélt vagy javitott alkatrészekre
is érvényes.



A garancia megszlnik, ha a
terméket megrongdltak, ill. nem
szakszer(en kezelték vagy
végezték a karbantartést.

A garancia az anyag- és
gydrtdsi hibékra vonatkozik.

Ez a garancia nem terjed ki
azokra a termékalkatrészekre,
amelyek normél kopdsnak
vannak kitéve, és ezért gyorsan
kopé alkatrésznek mindsilnek
(pl. elemekre, akkumuldtorokra,
témldSkre, tintapatronokra), illetve
a torékeny alkatrészek sérilésére,
pl. kapcsoldkra vagy veg
alkatrészekre.

Garancidlis Ggyek
lebonyolitasa

Ugyének gyors elintézhetSsége

céligbdl, kérjik kovesse az alébbi

Utmutatdst:

Kérjuk, kérdések esetére készitse
el8 a pénztdrblokkot és a

cikkszédmot (IAN 500474_2504 /

IAN 500461_2504) a vésarlés
tényének az igazoldsdra.
Kéjuk, hogy a cikkszamot olvassa

le a tipustablardl, a gravirozasbdl,

az Utmutaté cimoldalardl (balra
lent), illetve a hétoldalon, vagy a
termék aljan taldlhaté matricardl.

Amennyiben mikédési hibdk,
vagy egyéb hidnyosség lépne fel,
el8széris vegye fel a kapcsolatot
a kévetkez8kben megnevezett
szervizek egyikével telefonon, vagy
e-mailen.

A hibdsnak itélt terméket ezutdn

a vasdrldst igazolé blokk,
valamint a hiba leirdsénak és
keletkezési idejének mellékelésével
dijmentesen postézhatia az Onnel
kozolt szervizcimre.

Szerviz

HY Szerviz Magyarorszag
Tel.: 0680021225
E-mail:  owim@lidl.hu
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Legenda uporabljenih piktogramov

Preberite navodilal

Dodatne informacije
najdete na spletnem
mestu!

Upostevaijte opozorila
in varnostna navodilal

A\

Varnostna navodila
Navodila za ravnanje

Tako boste ravnali
pravilno!

®

KOVCEK ZA ROCNO
PRTLJAGO S
KOLESCKOMA

® Uvod
QL Iskrene Eestitke ob nakupu

vasega novega izdelka.

Odlcili ste se za
kakovosten izdelek. Pred prvo
uporabo se seznanite z izdelkom.
V ta namen pozorno preberite
naslednja navodila za uporabo in
varnostne napotke. lzdelek
uporabljajte samo tako, kot je
opisano in samo za navedena
podrodja uporabe. To navodilo
hranite na varnem mestu. V primeru

izrocitve izdelka tretjim, jim
predajte tudi vso dokumentacijo.

Prenesete in ogledate si

lahko ta priroénik in Stevilne

druge s spletnega mesta
www.lidl-service.com. S
skeniranjem kode QR se
neposredno odpre spletno mesto
Lidl service (www.lidl-service.com),
na katerem lahko odprete navodila
za uporabo z vnosom $tevilke
izdelka (IAN) 500474_2504 /
500461_2504.

® Namenska uporaba

Ta izdelek je namenjen izkljuéno
za zasebno uporabo in ni primeren
za komercialne namene. Kovéek
je namenjen samo za prevoz
vasih osebnih stvari. Ce kovéek
uporabljate nenamensko, lahko to
povzrodi gmotno $kodo ali telesne
poskodbe. Takrat proizvajalec ali
prodajalec ne prevzema nikakrine
odgovornosti za tako nastalo
skodo. Kové&ek ni otroska igraca.
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® Opis delov

Rocaj

Teleskopska palica
Stevilska klju¢avnica Travel
Sentry® Approved
Dvojna kolesca
Oznaka TSID

Polie z naslovom
Zapiralo za odpiranje
klju¢avnice

Stevilska kolesca
Tipka (Reset)

(o] =]

NIEYEIEN

8]
2]

® Obseg dobave

1 Kovéek
1 Loceni vrecki
1 Navodila za uporabo

@® Tehnicni podatki

Velikost kovéka

s kolesci: 55 x 40 x 20-
23 cm
(VxS xG)
Llastna masa: 2,3 kg
Prostornina: 351/
razsirjen: 40 L
Nosilnost: 15 kg
Naijvedja
dovoliena
skupna masa: 17,3 kg
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A Varnostna

navodila

A POZOR! Nevarnost

telesnih poskodb!
Napaéno dvigovanje ali
prenasanie tezkih kosov
priliage lahko povzroéi telesne
poskodbe ali podkodbe kosti,
misic ali sklepov. Kovéek
dvignite tako, da ga primete
za stranici z obema rokama.
Prosite za pomoc¢, ce ne morete
dvigniti kovéka. Pri razpakiraniju
pazite, da se otroci ne ujamejo
v embalaZo ali zadusijo.

A POZOR! Nevarnost

poskodovanja!

V omenijenih situacijah se lahko
izognete poskodbam svojega
koveka.

Upostevaite nosilnost kovéka.
Kov&ek po stopnicah nosite in
ne vlecite.

Kovéka ne prenapolnite.
|zdelek zavarujte pred
nenamernim premikanjem. Ne
postavljajte ga na neravne
povrsine. Ker nima zavore, se
lahko zaéne premikati. To lahko
povzrodi telesne poskodbe in/
ali gmotno 3kodo.



® Uporaba stevilske
kljuéavnice | 3

Kombinacija 3tevilk je nastavljena
na 0 -0 - 0. Svojo kombinacijo
stevilk lahko nastavite takole:

1. Ob stevilskih kolescih | 8 | je
majhna tipka [9]. Pritisnite jo
s koniéastim predmetom, da
ostane v pritisnjenem poloZaju.
Nato 3tevilska kolesca
nastavite na Zeleno kombinacijo
stevilk.

2. Ko vnesete Zeleno kombinacijo
stevilk, potisnite zapiralo za
odpiranie klju¢avnice | 7 | v
smeri puigice. Zdaj se tipka [9]
vrne v prvotni poloZaj in
je mogoce kovéek odpreti
samo z na novo nastavljeno
kombinacijo 3tevilk.

3. Novo kombinacijo si dobro
zapomnite. Najbolj je, da
si novo kombinacijo Stevilk
zapisete in jo dobro shranite.
Za zaklepanie kljuéavnice
je treba prestaviti vsaj eno
Stevilsko kolesce [8]. Ce
je nastavljena vnesena
kombinacija $tevilk nastavljena,
lahko kljuéavnico znova
odprete.

Dodatne informacije

Ta Stevilska kljuéavnica | 3 | je ima
odobritev Travel Sentry® Approved
in je veliavna v ved kot 55 drzavah,
vklju&no z ZDA, Kanado, Japonsko,
Izraelom, Kitajsko, Nemdijo,
Nizozemsko, Juzno Korejo in
Svico*.

Nameniena je za to, da je mogode
zaklenjene kovcke brez sile odpreti
in znova zapreti za pregled s strani
uradnikov TSA (Transportation
Security Administration). Kovéku
zato NI prilozen kljué.

*Celoten pregled
sodelujocih drZav je na
voljo na spletnem mestu
www.travelsentry.org.

® Spreminjanje trenutne
kombinacije stevilk

(D OPOZORILO!

® Uposdtevaijte, da je kombinacijo
stevilk mogoce spremeniti samo
s trenutno kombinacijo Stevilk,
sicer to ni mogoce. Ce ste
pozabili zadnjo kodo, ki ste jo
uporabili, NE pritisnite tipke

(Reset) @

Za spreminjanje nastavitev Stevilske
klju¢avnice storite naslednje:
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1. S 3tevilskimi kolesci
vnesite nazadnje uporablijeno
kombinacijo $tevilk.

2. Ce zelite nastaviti novo
kombinacijo $tevilk,
ponovite korake od 1 do 3
razdelka »Uporaba $tevilske
kljuéavnice«.

® Funkcija TRAVEL
SENTRY® ID
<> TENELID
Podjetje TRAVEL SENTRY®
ponuja BREZPLACNO storitev
za registracijo in obve3anje
za priljago ter druge osebne
predmete po vsem svetu.

Na hrbtni strani kovéka je vasa
edinstvena identifikacijska 3tevilka
(oznaka TSID ), s katero se
lahko registrirate na spletnem
mestu www.tsid.com.

® Postopek

1. Obiscite spletno mesto
www.tsid.com in ustvarite svoj
racun TSID ali se prijavite v svoj
obstojedi radun.

2. Po pasiljanju informacij o
radunu boste od dobili e-postno
sporodilo s potrditvijo z naslova
noreply@tsid.com.
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3. Kliknite povezavo v tem
e-postnem sporodilu, da potrdite
in omogocite svoj racun.

4. Poiscite oznako TSID | 5 | na
svoji priljagi.

5. Predmet registrirajte z
12-mestno edinstveno Stevilko
TSID, ki jo najdete na oznaki
TSID | 5 | in je videti takole:

I‘ID IF FOUND:TSID.COM Efﬁm
[ D xxoocxooocxoox S

Vaia registracija je s tem konéana.

® Shranjevanje

m Kovéek vedno shranjujte suh in
&ist v prostoru s priblizno stalno
temperaturo ter ga hranite stran
od neposredne sonéne svetlobe
in virov toplote.

® Ciséenje

Kovéek Cistite le tako, kot je

opisano v nadaljevanju, da

preprecite morebitne poskodbe.

1. Kovéek obridite z vlazno krpo.

. Pred shranjevanjem pustite, da

se kovéek do konca posusi.

1 Ne uporabljajte agresivnih distil
s topili



"1 Ne uporabljajte praskajocih
ali koni¢astih pripomoékov za
&id¢enije, kot so nozi, kovinske

ali najlonske krtaée in podobno.

Ti lahko poskodujejo povrsine.

® Odstranjevanje

EmbalaZa je narejena iz okolju
primernih materialov, ki jih lahko
oddate za recikliranje na lokalnih
zbiralid¢ih odpadkov.

O moznostih odstranjevanja
odsluZenega izdelka se lahko
pozanimate pri svoji ob¢inski ali
mestni upravi.

® Garancija
Postopek pri uveljavljanju
garancije

Za zagotovitev hitre obdelave
va$ega primera vas prosimo, da
sledite naslednjim napotkom:

Prosimo, da za vsa vprasanja
pripravite racun in $tevilko

izdelka (IAN 500474_2504 /
IAN 500461_2504) kot dokazilo
o nakupu.

Stevilko izdelka najdete na
identifikacijski plo3¢ici, gravuri,
naslovni strani v navodilih (spodaj
levo) ali na nalepki na hrbtni ali
spodniji strani.

Ce pride do napaénega delovanja
ali drugih pomanikljivosti, se
obrnite najprej na v nadaljevanju
navedeni servisni oddelek po
telefonu ali prek e-poste.

|zdelek, oznacen kot okvarien,
lahko nato brez postnine posliete
na navedeni naslov servisa, zraven
pa prilozite potrdilo o nakupu
(blagaijniski ra¢un) in navedite, za
kaksno pomanikljivost gre in kdaj je
nastala.

Servis
(D Servis Slovenija
Tel.: 080 080917

E-Mail: owim@lidl.si
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Pooblaséeni serviser:

OWIM GmbH & Co.
KGStiftsbergstraBBe 1
74167 Neckarsulm

NEMCIJA

080 080917
owim@lidl si
Garancijski list

1. S tem garancijskim listom
OWIM GmbH & Co. KG,
StiftsbergstrafBe 1,

74167 Neckarsulm, Nemdija
jamé&imo, da bo izdelek v
garancijskem roku ob normalni
in pravilni uporabi brezhibno
deloval in se zavezujemo, da
bomo ob izpolnjenih spodaj
navedenih pogojih odpravili
morebitne pomanikljivosti

in okvare zaradi napak v
materialu ali izdelavi oziroma
po svoji presoji izdelek
zameniali ali vrnili kupnino.

2. Garancija je veljavna na
ozemlju Republike Slovenije.

3. Garancijski rok za proizvod
je 5 let od datuma izroéitve
blaga. Datum izroéitve blaga je
razviden iz raéuna.
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4. Ce izdelek ne izpolnjuje

specifikacij ali nima lastnosti,
navedenih v garancijskem listu
ali oglasevalskem sporoéily,
lahko potrosnik najprej zahteva
odpravo napak. O napaki
mora potrodnik obvestiti
proizvajalca ali pooblai&eni
servis (kontaktna 3tevilka in
elektronski naslov navedena
zgoraj) in zahtevati odpravo
napak. Kupec je dolZan ob
uveljavljanju zahtevka predloZiti
garancijski list in raéun, kot
potrdilo in dokazilo o nakupu
ter dnevu izroditve blaga.
Svetujemo vam, da pred tem
natanéno preberete navodila o
sestavi in uporabi izdelka.



5. Rok za odpravo napake je 30

dni od dnevaq, ko je proizvajalec
ali pooblaséeni servis prejel
zahtevo za odpravo napake.
Ce napake v tem roku niso
odpravliene, mora proizvajalec
potrodniku brezplaéno
zamenijati blago z enakim,
novim in brezhibnim blagom.
Rok se lahko zaradi narave in
kompleksnost blaga, narave in
resnosti neskladnosti ter napora,
ki je potreben za dokonéanije
popravila ali zamenjave
podali§a za najkrajsi &as, ki

je potreben za dokonéanije
popravila, vendar najved za 15
dni. O stevilu dni podalj$anega
roka in razlogih za podalj$anje
mora biti potrodnik obve$éen
pred potekom 30 dnevnega
roka za odpravo napak.

Ce v roku 30 dni oz. v primeru
podaljSanja v roku 45 dni
blago ni popravljeno ali blago
ni zamenjano z novim, lahko
potrodnik od proizvajalca
zahteva vraéilo celotne kupnine
ali zahteva sorazmerno
znizanje kupnine. Sorazmerno
zniZanje kupnine je sorazmerno
zmani$anju vrednosti blaga,

ki ga je potrosnik prejel, v
primerjavi z vrednostjo, ki bi jo
imelo blago, ¢e bi bilo skladno.

7.

Ce se neskladnost pojavi v manj
kot 30 dneh od dobave blagg,
lahko potrosnik ob predloZitvi
blaga od proizvajalca takoj
zahteva vradilo plaéanega
zneska.

Proizvajalec oziroma
poobla$éeni servis lahko
potrodniku za ¢as popravila
blaga, za katero je bila
izdana obvezna garancija,
zagotovi brezplaéno uporabo
podobnega blaga. Ce
proizvajalec potro3niku ne
zagotovi nadomestnega blaga
v zadasno uporabo, ima
potrodnik pravico uveljavljati
skodo, ki jo je utrpel, ker
blaga ni mogel uporabljati

od trenutka, ko je zahteval
popravilo ali zamenjavo, do
njune izvrsitve.

Stroske za material,
nadomestne dele, delo, prenos
in prevoz izdelkov, ki nastanejo
pri odpravljanju okvar oziroma
nadomestitvi blaga z novim,
krije proizvajalec.

10. V primeru zamenjave blaga

ali zamenjave bistvenega dela
blaga z novim se potroniku
izda nov garancijski list.
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11.V primeru, da proizvod

popravlja nepooblaiceni servis
ali nepoobla3¢ena oseba,
kupec ne more uveljavljati
zahtevkov iz te garancije.

12.Vzroki za okvaro oziroma

nedelovanje izdelka morajo
biti lastnosti stvari same

in ne vzroki, ki so zunaj
proizvajaléeve oziroma
prodajaléeve sfere. Kupec ne
more uveljavljati zahtevkov
iz te garancije, ¢e se ni drzal
priloZenih navodil za sestavo
in uporabo izdelka ali ¢e je
izdelek kakorkoli spremenjen ali
nepravilno vzdrzevan.

13. Proizvajalec zagotavlja proti

placilu popravilo, vzdrZzevanje
blaga, nadomestne dele in
priklopne aparate vsaj tri leta
po poteku garancijskega roka.

14. Obrabni deli oz. potrosni

material so izvzeti iz garancije.

15. Vsi potrebni podatki za

uveljavljanje garancije in
podatki, ki identificirajo blago
za katerega velja garancija
se nahajajo na dveh loéenih
dokumentih (garancijski list,
racun).
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16. Ta garancija proizvajalca
ne izkljuéuje zakonske
pravice potrodnika, da
zoper prodajalca v primeru
neskladnosti blaga brezplaéno

uveljavlja jam&evalne zahtevke.

Ta garancija prav tako ne
izkjuéuje pravic potro3nika, ki
izhajajo iz obveznega jamstva
za skladnost blaga.

Prodajalec:

Lidl Slovenija d.o.o. k.d.,
Pod lipami 1,

SI-1218 Komenda
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Legenda k pouzitym piktogramim

Prectéte si pokyny!

Dali informace
najdete na webové
strdncel

a bezpecnostni
pokyny!

A\

Respektujte upozornéni

L Bezpeénostni pokyny
L] Pokyny pro cinnost

Takhle se chovate
spravné!

®

CESTOVNI KUFR

® Uvod

Blahopiejeme Vam ke koupi
;@ nového vyrobku. Rozhodli

iste se pro kvalitni vyrobek.
Pfed prvnim uvedenim do provozu
se seznamte s vyrobkem. K tomu si
pozorné piectéte nésledujici ndvod
k obsluze a bezpecnostni pokyny.
Pouziveijte vyrobek jen popsanym
zpUsobem a pouze pro uvedené
oblasti pouziti. Uschoveite si tento
ndvod na bezpeéném misté.
Viechny podklady vydeijte pfi
preddéni vyrobku i treti osobé.
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Tento a dal3i ndvody si mizZete
stdhnout a prohlédnout na
strénkdch www.lidl-service.com.
Po naskenovdni QR kédu budete
presmérovdni pfimo na strdnky Lidl
service (www.lidl-service.com) na
kterych si miZete po zadani ¢isla
vyrobku (IAN) 500474_2504 /
500461_2504 oteviit pfisluiny
névod k obsluze.




® Pouziti ke
stanovenému ucelu

Tento vyrobek byl vyvinut pouze
pro soukromé pouZiti a ne pro
komeréni Géely. Kufr je uréen pouze
pro pfepravu vaseho osobniho
vybaveni. Pokud kufr pouzijete v
jiném neZ zamysleném kontextu,
moze dojit k poskozeni majetku
nebo zranéni osob. V takovém
pfipadé vyrobce ani prodejce
nenese Z4ddnou odpovédnost za
zpUsobené $kody. Kufr neni détska
hracka.

@® Popis dilo

1 |Rukojef

2 | Teleskopicka ty¢

| 3 |Kombinaéni zamek Travel
Sentry® Approved
Dvojkole¢ka

Oznaceni TSID

Adresni pole

Uzévér pro otevieni zamku
Ciselné kole¢ko

Tlaéitko (reset)

® Rozsah dodavky

1 Kufr

1 Samostatné sacky
1 Ndvod k pouziti

Lo [~]o o]

® Technické Gdaje

Rozméry kufru

véetné& kolecek: 55 x 40 x
20-23 cm
(VxS xH)

Vlastni hmotnost: 2,3 kg

Objem: 351/

rozéireny: 40 L
Max. hmotnost
néplné:
Max.
celkova hmotnost: 17,3 kg
Bezpecnostni
A pokyny

A VYSTRAHA! Nebezpeéi
poranéni!

B Nesprdvné zveddni nebo
prendseni téZkych zavazadel
moZe vést ke zranéni nebo
poskozeni kosti, svalt nebo
kloubd. Pfi zvedéni kufru se
drzte obé&ma rukama za jeho
boky. Pokud nejste schopni kufr
zvednout, poZédejte o pomoc.
Pfi vybalovani dbejte na to, aby
se déti nezachytily o obal nebo
se neudusily.

A VYSTRAHA! Nebezpeéi
poskozeni!

B DodrZovdnim téchto opatfeni
mizete zabrdnit poskozeni

kufru.

15 kg
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1 Dodrzujte maximélni
zatizitelnost kufru.

"1 Kufr noste do schodd, misto
abyste ho tahali.

1 Vyvaruijte se preplnéni kufru.

W Zaijistéte vyrobek proti
nechténému odjeti.
Nepokladeijte jej na nerovny
povrch. ProtoZe nemd brzdy,
mohl by se zadit pohybovat.
Mohlo by to vést ke zranéni a/
nebo poskozeni.

® Pouziti kombinaéniho
zémku [ 3]

Ciselnd kombinace se nastavuje na
ci

slice 0 - O - 0. Vlastni kombinaci

&islic mbZete nastavit ndsledujicim

zpUsobem:

1. Malé tlagitko [9] se nachdzi
primo vedle ¢iselnych
koleek [8]. Stisknate jej
$pi¢atym prfedmétem tak, aby
zUstalo ve stisknuté poloze. Poté
nastavte &iselnd kole¢ka | 8 | na
pozadovanou kombinaci &islic.

2. Po zaddni poZzadované
kombinace é&islic posuiite
uzAvér pro otevieni zdmku
ve sméru Sipky. Tlagitko [9] se
nyni vrati do pdvodni polohy a
kufr |ze oteviit pouze pomoci
nové nastavené kombinace
Cislic.
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3. Novou kombinaci si dobfe
zapamatujte. V idedInim
pfipadé si novou &iselnou
kombinaci poznameneijte a
uschovejte ji na bezpecném
mist&. Pro uzamé&eni zamku
je tfeba prestavit alespor
iedno &iselné kolecko [ 8].
Po nastaveni zadané ¢iselné
kombinace Ize zdmek opét
ofevrit.

Dalsi pokyny
Tento kombinaéni zédmek | 3 | je

kombinaé&ni zémek Travel Sentry®
Approved a je platny ve vice nez
55 zemich véetné USA, Kanady,
Japonska, Izraele, Ciny, Némecka,
Nizozemska, Jizni Koreje a
Svycarska*.

Pouziva se k zaijisténi toho, aby
bylo mozné uzaméené kufry
bez pouZiti sily otevfit a znovu
zaviit pro kontrolu orgény
TSA (Transportation Security
Administration). Proto NENI
souldsti dodavky kufru z&dny klig.
@ *Uplny prehled
zG&astnénych zemi
naleznete na adrese
www.travelsentry.org.



® Zmeéna aktualni
c¢iselné kombinace

@ VAROVAN:I!

B Upozoriiujeme, ze &iselnou
kombinaci |ze zménit pouze
s aktudlIni kombinaci, jinak
to neni mozné. Pokud jste
zapomnéli posledni pouzity
kéd, NEMACKEJTE tlagitko

(reset) @

Chcete-li zménit nastaveni
kombinaéniho zédmku, postupujte
ndsledujicim zpUsobem:

1. Pomoci &iselnych kolecek
zadejte posledni pouzitou
Ciselnou kombinaci.

2. Chcete-li nastavit novou

Ciselnou kombinaci, zopakuijte

kroky 1 az 3 v &asti "Pouziti
kombinaéniho zédmku".

® Funkce TRAVEL
SENTRY® ID

(} TRAVEL ID
- SENTRY

TRAVEL SENTRY® nabizi
BEZPLATNOU celosvétovou
sluZbu registrace a oznamovdni

zavazadel a dalsich osobnich véci.

Na zadni strané kufru poznéte
své jedineéné identifikagni &islo
(oznadeni TSID ), které mizete
pouZit k registraci na adrese
www.tsid.com.

® Postup

1. Prejdéte na strdnku
www.tsid.com a vytvorte si G&et
TSID nebo se prihlaste ke svému
stdvajicimu Octu.

2. Jakmile odeslete Gdaje o svém
0¢tu, obdrzite e-mailovou
zprdvu od
noreply@tsid.com.

3. Kliknutim na odkaz v tomto
e-mailu svij Gcet potvrdite a
aktivujete.

4. Najdéte na svém zavazadle
oznaceni TSID [ 5].

5. Zaregistrujte svou polozku
pomoci 12mistného
jedine¢ného TSID, které jste
nasli na oznadeni TSID |5 | a
které vypadé takto:

I‘ID IF FOUND:TSID.COM Ef‘ﬁm
U XXXX-XXXX-XXXX %%%

Vase registrace je nyni dokonéena.
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@® Skladovani

m Kuffik skladujte vzdy suchy a
&isty v mistnosti s kontrolovanou
teplotou a chraiite jej pfed
primym slunednim svétlem a
zdroji tepla.

® Cisténi

Kuffik gistéte pouze zplsobem

popsanym nize, abyste zabrdnili

jeho moZnému poskozeni.

1. Offete kufr mokrym hadfikem.

2. Pred uskladnénim nechte kufr

zcela vyschnout.

NepouZivejte agresivni

Cistici prostfedky obsahujici

rozpoustédla

NepouZivejte poskrédbané nebo

ostré Cistici pomucky, jako jsou

noze, kovové nebo nylonové
kartédée apod. Ty by mohly
poskodit povrch.

® Zlikvidovani

Obal se skladdd z ekologickych
materidl0, které mizete zlikvidovat
prostfednictvim mistnich sbéren
recyklovatelnych materidld.

O moznostech likvidace
vyslouZilych zafizeni se informuijte
u sprdvy vasi obce nebo mésta.
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® Zaruka

Vyrobek byl vyroben podle
prisnych smérnic kvality a pred
doddnim peclivé otestovén.

V pfipadé materidlnich nebo
vyrobnich vad mdte zdkonnd
prava vici prodejci vyrobku.

Vase zdkonnd prdva nejsou nize
uvedenou zdrukou nijak omezend.

Zéruka na tento vyrobek je 5 roky
od data zakoupeni. Zaruéni doba
zading dnem zakoupeni. Origindl
dokladu o zakoupeni si uschovejte
na bezpe¢ném misté, protoze tento
doklad je vyzadovdn jako doklad
o koupi.

Jakékoli poskozeni nebo zavady,
které se vyskytly jiz v okamziku
nékupu, musi byt nahléseny ihned
po vybaleni vyrobku.

Pokud se u vyrobku b&hem 5 let
od data zakoupeni projevi vada
materidlu nebo vyrobni vada, pak
vém ho podle nasi volby bezplatné
opravime nebo vyménime. Zaruéni
doba se po uznané reklamaci
neprodluZuje. To plati také pro
vyménéné a opravené dily.

Tato zdruka je neplatnd, pokud
byl vyrobek poskozeny nebo
nesprévné pouZivany anebo
udrZovany.



Zéruka se kryje na materidlové
a vyrobni vady. Tato zéruka

se nevztahuje na dily vyrobkuy,

které jsou vystaveny b&Znému

opotfebeni, a proto je |ze

povaZovat za spotiebni dily (napf.

baterie, akumulétory, hadice,
inkoustové patrony) nebo na
poskozeni kiehkych souédsti, jako
jsou napf. spinage nebo dily, které
isou vyrobeny ze skla.

Postup v pFipadé
uplathovani zaruky

Pro zaijisténi rychlého zpracovani
Vaseho pfipadu se fidte
nésledujicimi pokyny:

Pro viechny poZadavky si

pripravte pokladni stvrzenku a &islo

artikly (IAN 500474_2504 /
IAN 500461_2504) jako doklad
o zakoupeni.

Cislo artikly najdete na typovém
stitku, gravufe, titulni strance
ndvodu (vlevo dole) nebo na
ndlepce na zadni nebo spodni
strané.

V pfipadé poruch funkce nebo
jinych zévad nejdfive kontaktujte,
telefonicky nebo e-mailem, v

nésledujicim textu uvedené servisni

oddéleni.

Vyrobek registrovany jako vadny
potom miZete s pfiloZenym
dokladem o zakoupeni (pokladni
stvrzenkou) a Odaiji k zédvadé a
kdy k ni doslo, bezplatné zaslat
na adresu servisu, kterd Vam byla
sdélena.

Servis

D Servis €Ceska republika
Tel.: 800 143 873
E-Mail: owim@lidl.cz
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Legenda pouzitych piktogramov

Precitajte si ndvod!

Dalsie informdcie
@ ndjdete na internetove;j

DodrZujte vystrazné
a bezpecnostné
upozornenial

strankel
- Bezpecnostné
upozornenia
] p

Manipulaéné pokyny

Toto sprdvanie je
spravne!

O b |-

PRIRUCNY KUFOR

® Uvod

BlahoZeldme Vam ku kipe
;@ Vésho nového vyrobku.

Képou ste sa rozhodli pre
vysoko kvalitny produkt. Pred
prvym uvedenim do prevédzky sa
obozndmte s vyrobkom. Za tymto
O&elom si pozorne preditajte
nasledujici ndvod na obsluhu a
bezpecnostné pokyny. Vyrobok
pouzivajte iba v stlade s popisom
a v uvedenych oblastiach
pouZivania. Tento névod
uschovajte na bezpeénom mieste.
Ak vyrobok odovzddéte daliej
osobe, priloZte k nemu aj vietky

podklady.

Tento a mnohé dalSie ndvody

si mézete stiahnuf a prezrief na
strénke www.lidl-service.com.

Po naskenovani QR kédu sa
dostanete priamo na strdnku
www.lidl-service.com, kde si po
zadani &isla (IAN) 500474_2504 /
500461_2504 mozete otvorit svoj

ndvod na obsluhu.
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® Pouzitie v sulade s
uréenim

Tento produkt bol vyrobeny
vyluéne na sikromné pouZzitie a

nie je vhodny na komeréné Ocely.

Kufor je uréeny len na prepravu
vésho osobného majetku. Ked'

kufor nebudete pouZivaf v silade
s uréenim, mdze to spdsobit vecné

$kody alebo poranenia oséb.
V takom pripade vyrobca ani
predajca nepreberajd zaruku za

vzniknuté skody. Kufor nie je hracka

pre deti.

@® Popis suciastok

1 |Rukovaf

2 | Teleskopicka ty¢

3] Ciselny zémok Travel Sentry®
Approved

Dvojité kolieska

Stitok TSID

Miesto na adresu

Zépadka na otvdranie zdmku
Krizky s &islami

Gombik (reset)

® Rozsah dodavky

1 Kufor
1 Samostatné vreckd
1 Ndvod na pouzitie

EIEINIENEIN
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® Technické Gdaje

Rozmer kufra
vrat. koliesok: 55 x 40 x

20-23 cm

(VxS xH)
Hmotnost: 2,3 kg
Objem: 351/

rozsireny: 40 L
Max. hmotnosf
naplnenia: 15 kg
Max.

celkovd hmotnost: 17,3 kg

2 Bezpecnostné
upozornenia

/A OPATRNE!
Nebezpecenstvo
poranenia!

B Pri nesprdvnom dvihani alebo
noseni fazkej batoZiny méze
déjst k poraneniu alebo
poskodeniu kosti, svalov alebo
kibov. Pri dvihan drzte kufor
na oboch strandch pevne
oboma rukami. Ak kufor neviete
zdvihndt, poZiadajte o pomoc.
Pri vybalovani dévajte pozor,
aby sa deti nezachytili do obalu
a nezadusili sa.



/A OPATRNE!
Nebezpecenstvo
poskodenia!

B Poskodeniu kufra zabrdnite
tak, ze budete dodrziavaf
nasledovné pokyny.

1 Dodrziavajte maximélinu
nosnost kufra.

1 Kufor po schodoch nefahaite,
ale neste ho v rukéch.

. Kufor neprepliajte.

B Produkt zaistite, aby sa
n&hodou neodkotilal.
Neumiestfiujte ho na nerovné
plochy. KedZe nemé brzdu,
mohol by sa zacaf hybat.
Mohlo by to spésobif

poranenia a/alebo poskodenie.

@® Pouzivanie ¢iselného

zédmku [ 3]

Ciselnd kombindcia je nastavend
na 0-0-0. Vlastnd &iselnd
kombinéciu si méZete nastavif
takto:

1. Hned vedla krozkov s
Cislami | 8 | sa nachddza
maly gombik [9]. Zatlagte
ho ostrym predmetom tak,
aby zostal v tejto zatladenej
polohe. Ndsledne pomocou
krozkov s &islami
nastavte pozadovany &iselnd
kombinéciu.

2. Ked zaddte pozadovand
iselnd kombindciu, zédpadku
na otvorenie zdmku posunte
v smere 3ipky. Gombik [ 9] sa
teraz vréti do pévodnej polohy
a kufor sa bude daf otvorif len
pomocou nanovo nastavene|
Ciselnej kombindcie.

3. Novi kombindciu si dobre
zapamdtajte. Novd &iselnd
kombindciu si najlepsie zapiste
a dobre si ju uschovajte. Aby
sa dal zdmok uzamknif, musi
byt prestaveny aspoi jeden
z krézkov s &islami [8]. Ked'
sa nastavi zadané diselné
kombindcia, zdmok sa bude
daf znovu otvorit.

Dodatoéné upozornenia

Tento Ciselny zamok | 3 | je Travel
Sentry® Approved, ktory plati vo
viac ako 55 krajinéch vrétane
USA, Kanady, Japonska, Izraelu,
Ciny, Nemecka, Holandska, Juznej
Kérey, Svajciarska*.

Sl6Zi na to, aby ho drady

TSA (Transportation Security
Administration = Urad pre
bezpeénost dopravy) vedeli otvorif
a znova zatvorif bez pouzitia

sily. Preto sa ku kufru nedoddva

ZIADNY klo¢.
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*Kompletny prehlad
z0&astnenych krajin néjdete
na strénke
www.travelsentry.org.

® Zmena aktuadlnej
ciselnej kombinacie

(D VYSTRAHA!

B Myslite na to, Ze &iselnd
kombinécia sa d& zmenit len
pomocou aktudlnej kombindcie,
inak to nie je mozné. Ak
néhodou zabudnete naposledy
pouzity kéd, NESTLACAJTE
gombik (reset) @

Ak chcete zmenif nastavenie
Ciselného zdmku, postupuijte
nasledovne:

1. Pomocou krizkov s &islami
zadaijte naposledy pouZitd
Ciseln kombindciu.

2. Ak chcete nastavif novi &iselnd
kombindciu, zopakuijte kroky
1 az 3 v odseku ,Pouzivanie
iselného zamku”.

® Funkcia TRAVEL

SENTRY® ID

(} TRAVEL ID
- SENTRY

TRAVEL SENTRY® poskytuje
BEZPLATNU celosvetov
registracnd a oznamovaciu
sluzbu pre batoZinu a iné osobné
predmety.
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Na zadnej strane kufra ndjdete
jedinecné identifikagné &islo (3titok
TSID [5]), pomocou ktorého sa
mdzZete zaregistrovat na strdnke
www.tsid.com.

® Postup

1. Chodte na stranku
www.tsid.com, kde si vytvorte
0&et TSID alebo sa prihléste do
uZ existujiceho G&tu.

2. Ked vyplnite informdcie o Gcte,
dostanete e-mail od
noreply@tsid.com.

3. Kliknutim na odkaz v tomto
e-maile Géet potvrdite a
aktivujete.

4. Stitok TSID | 5 | ndjdete na svojej
batozine.

5. Predmet si zaregistrujte
pomocou 12-miestneho
iedineéného kédu TSID, ktory
ndjdete na stitku TSID | 5 | @

ktory vyzeré takto:

"ID IF FOUND:TSID.COM E]HE
I L XXXX-XXXX-XXXX %ﬁi

Registracia je hotova.



® Skladovanie

m Kufor skladujte vzdy suchy a
Cisty v temperovanej miestnosti
a udrZujte ho mimo priameho
slne&ného Ziarenia a zdrojov
tepla.

@ Cistenie

Kufor &istite len podla tohto
postupu, aby ste zabrdnili
pripadnym poskodeniam.

1. Kufor utrite vlhkou handri¢kou.
2. Kufor nechaijte pred
uskladnenim Gplne vyschndit.
NepouZivaijte agresivne
Cistiace prostriedky s obsahom
rozplstadiel

Nepouzivaijte ostré ani
abrazivne &istiace pomécky
ako noze, kovové &i nylonové
kefy a podobné. Mohli by
poskodit povrchy.

@ Likvidacia
Obal pozostéva z ekologickych
materidlov, ktoré mézete odovzdaf

na miestnych recyklaénych
zbernych miestach.

O moznostiach likvidacie
opotrebovaného vyrobku sa
mdzete informovat na Vase|
obecnej alebo mestskej sprave.

® Zaruka

Vyrobok bol starostlivo vyrobeny
v slade s prisnymi smernicami
kvality a pred dodanim

dékladne otestovany. V pripade
materidlovych alebo vyrobnych
chyb mate zdkonné prava voéi
predajcovi vyrobku. Vase zékonné
prdva nie sU Ziadnym spbsobom
obmedzené nasou zérukou
uvedenou nizsie.

Zéruka na tento vyrobok je 5 rokov
od détumu ndkupu. Zéruénd

doba zadina plyndt datumom
kopy. Origindl dokladu o kipe si
uschovaijte na bezpeénom mieste,
pretoze tento doklad je potrebny
ako dékaz o kipe.

Akékolvek poskodenie alebo
nedostatky pritomné uz v éase
nékupu je potrebné nahlasit ihned
po vybaleni vyrobku.

Ak sa v priebehu 5 rokov od
ddtumu zakdpenia preukéze,

Ze vyrobok vykazuje chyby
materidlu alebo spracovania,
podla vlastného uvézenia Vdm
ho bezplatne opravime alebo
vymenime. Zaruéné doba sa na
zdklade poskytnutej zaruénej
reklamdcie nepred|Zuje. To plati
aj pre vymenené alebo opravené
diely.
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Tato zdruka je neplatnd, ak

bol vyrobok poskodeny alebo
nesprdvne pouZivany alebo
udrZiavany.

Zéruka sa vzfahuje na chyby
materidlu a vyrobné chyby. Tato
zéruka sa nevzfahuje na Casti
vyrobku, ktoré podliehajio beznému
opotrebovaniu, a preto sa
povazuji za opotrebovatelné diely
(napr. batérie, nabijatelné batérie,
hadice, atramentové kazety), ani
na poskodenie krehkych &asti,
napr. spinadov alebo &asti zo skla.

Postup v pripade
poskodenia v zaruke

Pre zaruéenie rychleho
spracovania Vasej poziadavky
dodrzte prosim nasledujice
pokyny:

Pre vietky otdzky maite pripraveny
pokladniény doklad a é&islo
vyrobku (IAN 500474_2504 /
IAN 500461_2504) ako dékaz o
kipe.

Cislo vyrobku ndjdete na typovom
$titku, gravire, na prednej strane
Vasho ndvodu (dole vlavo) alebo
ako ndlepku na zadnej alebo
spodnej strane.
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Ak sa vyskytni funkéné poruchy
alebo iné nedostatky, najskér
telefonicky alebo e-mailom
kontaktujte nésledne uvedené
servisné oddelenie.

Produkt oznaéeny ako defektny
potom mdzZete s priloZzenym
dokladom o kipe (pokladniény
listok) a uvedenim, v ¢om spodiva
nedostatok a kedy sa vyskytol,
bezplatne odoslat na Vam
ozndmeny adresu servisného
pracoviska.

Servis
GK Servis Slovensko
Tel.: 0850 232001

E-posta: owim@lidl.sk
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Kazalo koristenih piktograma

Proditajte upute!

Dodatne informacije
potrazZite na web-
mjestul

Pazite na upozorenja i
sigurnosne napomenel!

Sigurnosne napomene
Upute za rukovanije

Ponasaite se ispravno
ovakol!

OB |-

KOVCEG S KOTACICIMA

® Uvod
Qi Cestitamo vam na kupnii

novog proizvoda. Time ste

se odluéili za jedan vrlo
kvalitetan proizvod. Prije prvog
stavljanja u pogon, upoznaijte se sa
proizvodom. Za to pomno
procitajte slijedeée upute za
uporabu i sigurnost. Koristite ovaj
proizvod u skladu s navedenim
uputama te u navedene svrhe.
Saduvajte ove upute na jednom
sigurnom mjestu. U sluéaju davanja
proizvoda treéim osobama, izrudite

takoder svu pripadajuéu
dokumentaciju.
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Ovaj i brojne druge priruénike
mozete preuzeti i pregledati na
stranici www.lidl-service.com.
Skeniranjem QR koda otvorit ée
vam se internetska stranica Lid|
usluga (www.lidl-service.com)
na kojoj moZete otvoriti priruénik
s uputama uno3enjem broj
artikla (IAN) 500474_2504 /
500461_2504.




@® Uvjeti koristenja

Ovaj je proizvod razvijen
isklju¢ivo za privatnu upotrebu

i nije prikladan za komercijalne
primjene. Kovéeg je namijenjen
samo za prijevoz vasih osobnih
stvari. Ako koristite kovéeg u
kontekstu za koji nije predviden,
to moZe dovesti do osteéenja
imovine ili ozljede. U tom sluéaju

proizvodaé ili trgovac ne preuzima

nikakvu odgovornost ni za kakvu
prouzrocenu stetu. Kovéeg nije
igracka za djecu.

® Opis dijelova

|1 |Ru¢ka

2 | Teleskopska Sipka

|3 |Brava s kombinacijom Travel
Sentry® Approved

Dvostruki valjci

TSID identifikacija

Polie za adresu

Zatvaraé za otvaranije brave
Kotadiéi s brojevima

Tipka (ponistavanje)

EIEINIENEIN

® Sadrzajisporuke

1 Kovceg
1 Odvojene torbe
1 Upute za uporabu

® Tehnicki podaci

Veli¢ina kovéega
ukljucujuéi kotace: 55 x 40 x

20-23 cm

(VxS xD)
Vlastita teZina: 2,3 kg
Volumen: 351/

prosiren: 40 L
Maks. tezina
punjenija: 15 kg
Maks.
ukupna teZina:: 17,3 kg

A Sigurnosne
napomene

A PAZNJA! Opasnost od
ozljeda!

® Nepravilno podizanije ili
no$enje teske prtljage moze
dovesti do ozljeda ili o3teéenja
kostiju, miic¢a ili zglobova. Da
biste podigli kovéeg, drzite
boéne strane objema rukama.
Zatrazite pomo¢ ako ne
mozete podiéi kovéeg. Prilikom
raspakiravanja pazite da se
djeca ne zapletu u ambalazu ili
da se uguse.

A PAZNJA! Opasnost od
ostedivanja!

® Kroz navedene situacije
mozZete izbjedi osteéenje vaseg
kovéega.
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1 Postujte maksimalnu nosivost
kovéega.

1 Nosite kovéeg uz stepenice
umjesto da ga vuéete.

1 |zbjegavaite pretrpavanie
kovéega.

® Osiguraijte proizvod od
nenamijernog kotrljanja.
Nemojte ga stavljati na neravne
povriine. Buduéi da nema
koénicu, moze se otkotrljati.
To moze izazvati ozljede i/ili
ostecenja.

® Uporaba brave s
kombinacijom [ 3]

Kombinacija brojeva je postavljena
na brojeve 0 - 0 - 0. MozZete
postaviti vlastitu brojé¢anu
kombinaciju na sljededi nadin:

1. Neposredno pored kotadi¢a
s brojevima | 8] nalazi se
mala tipka [ 9], Pritisnite je
Siljastim predmetom tako da
ostane u pritisnutom poloZaju.
Zatim namijestite kotadice
s brojevima | 8 | na Zeljenu

kombinaciju brojeva.
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2. Nakon 3to ste unijeli Zeljenu
kombinaciju brojeva, pomaknite
zatvarac za otvaranje
brave | 7 | u smjeru strelice.
Sada se tipka @ vraéa u
prvobitni poloZaj i kovéeg se
moze otvoriti samo s novo
postavljenom kombinacijom
brojeva.

3. Pazljivo zapamtite novu
kombinaciju. U idealnom
sluaju, zapisite novu brojéanu
kombinaciju i éuvaite je na
sigurnom. Za zaklju¢avanje
brave mora se podesiti barem
iedan kotaéi¢ s brojevima [ 8]
Ako se postavi unesena
broj¢ana kombinacija, brava se
moze ponovno otvoriti.

Dodatne napomene
Ova brava s kombinacijom

brava je s kombinacijom Travel
Sentry® Approved i vrijedi u vise od
55 zemalja, ukljudujuéi sliedeée:
SAD, Kanada, Japan, Izrael, King,
Njemacka, Nizozemska, Juzna
Koreja, Svicarska*.



Koristi se kako bi se osiguralo
da se zakljuéani kovéezi mogu
ponovno otvoriti i zatvoriti bez
nasilja za pregled od strane TSA
tijela (Transportation Security
Administration). Stoga klju¢ NIJE
ukljuéen u isporuku kovéega.

*Cieloviti pregled zemalja
sudionica moZe se pronadi
na web stranici
www.travelsentry.org.

® Promjena trenutacne
kombinacije brojeva

(D UPOZORENJE!

¥ Imajte na umu da se
kombinacija brojeva moze
promijeniti samo s trenutacnom
kombinacijom, inace to nije
mogude. Ako ste zaboravili
posliednju Sifru koju ste koristili,
molimo NEMOVJTE pritisnuti
tipku (ponistavanie) |2 |.

Kako biste promijenili postavke
brave s kombinacijom, postupite na
sliededi nadin:
1. Koristite kotaéiée s
brojevima | 8 | za unos
posliednje koristene
kombinacije brojeva.

2. Za postavljanje nove
kombinacije brojeva,
ponovite korake od 1 do 3
u odjeliku ,Uporaba brave s
kombinacijom”.

® Funkcija TRAVEL
SENTRY® ID

(} TRAVEL ID
- SENTRY

TRAVEL SENTRY® nudi BESPLATNU
registraciju i uslugu obavijesti
diliem svijeta za prtljagu i druge
osobne stvari.

Na poledini kovéega mozete vidjeti
svoj jedinstveni identifikacijski

broj (TSID identifikacija | 5]), koji
mozete koristiti za registraciju na
www.tsid.com.

® Postupak

1. Idite na www.tsid.com i izradite
svoj TSID raéun ili se prijavite
na svoj postojedi racun.

2. Nakon $to posaljete podatke
o svom racunu, primit éete
e-poruku od
noreply@tsid.com.

3. Kliknite vezu u ovoj e-poruci
kako biste potvrdili i aktivirali
svoj racun.

4. Pronadite TSID identifikaciju

na svojoj torbi.

HR 45



5. Registrirajte svoj proizvod
koristeéi 12-znamenkasti
jedinstveni TSID koji se nalazi
na TSID identifikaciji [ 5], a koji

izgleda ovako:

I‘ID IF FOUND:TSID.COM EH.E
A X 4

XXXX-XXXX-XXXX Ei

Vaia je registracija sada zavriena.

® Spremanje

® Kovéeg uvijek Euvajte suh i
Cist u prostoriji s kontroliranom
temperaturom i drzite ga
podalje od izravne sunceve
svjetlosti i izvora topline.

® Ciséenje

Ocistite kovéeg samo kako je

opisano u nastavku kako biste

izbjegli moguéa ostecenija.

1. Kovéeg redovito brisite lagano
navlaZzenom krpom.

2. Prije spremanja ostavite da se
kovéeg potpuno osusi.

1 Nemojte koristiti agresivna

sredstva za &iséenje koja sadrze

otapala

Ne koristite o3tre predmete

za &iséenje kao $to su noZevi,

metalne ili najlonske &etke ili

sliéno. To moze otetiti povriine.
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® Zbrinjavanje

AmbalazZa se sastoji od ekolo3ki
neskodljivih materijala koje mozZete
zbrinuti na lokalnim mjestima za
reciklazu.

O moguénostima zbrinjavanja
dotrajalog proizvoda mozete
se raspitati kod vase opdinske ili
gradske uprave.

® Jamstvo

Ovaij proizvod je pazljivo
proizveden prema strogim
smjernicama kvalitete i temeljito

je ispitan prije isporuke. U sluéaju
pogreske u materijalu ili izradi,
imate zakonska prava protiv
prodavatelja proizvoda. Vasa
zakonska prava ni na koji nadin
nisu ograni¢ena nasom garancijom
navedenom u nastavku.

Garancija za ovaj proizvod je

5 godina od datuma kupnie.
Garantni rok pocinje s datumom
kupovine. Cuvaite originalni racun
na sigurnom mjestu jer je ovqj
dokument potreban kao dokaz
kupnje.

Sva ostecenia ili nedostaci koji
su veé prisutni u trenutku kupnije
moraiju se prijaviti odmah nakon
raspakiranja proizvoda.



Ako se u roku od 5 godina od
datuma kupnje pokaze da je
proizvod neispravan u materijalu
ili izradi, mi éemo ga, po nasem
izboru, besplatno popraviti ili
zamijeniti. Garantni rok se ne
produljuje odobrenim zahtjevom
za garanciju. To vrijedi i za
zamijenjene i popravljene dijelove.

Ova garancija ne vrijedi ako je
proizvod bio ostecen ili nepropisno
koridten ili odrZavan.

Garancija pokriva greske u
materijalu i proizvodniji. Ova se
garancija ne odnosi na dijelove
proizvoda koji su podlozni
uobiajenom habanjy, te se stoga
smatraju potro$nim dijelovima
(npr. baterije, punjive baterije,
crijeva, spremnici s tintom), niti na
odteéenja lomljivih dijelova, npr.
prekidaéa ili dijelova od stakla.

U sluéaju manjeg popravka
jamstveni rok se produljuje onoliko
koliko je kupac bio lien uporabe
stvari.

Medutim, kad je zbog
neispravnosti stvari izvrsena njezina
zamijena ili njezin bitni popravak,
jamstveni rok pocinje teci ponovno
od zamjene, odnosno od vradanja
popravliene stvari.

Ako je zamijenien ili bitno
popravlien samo neki dio stvari,
jamstveni rok pocinje teci ponovno
samo za taj dio.

Postupak u slucaju koiji je
pokriven jamstvom

Kako biste osigurali brzu obradu
svojeg zahtjeva, molimo vas da
slijedite sliedece upute:

Za sve upite pripremite radun i broj
artikla (IAN 500474_2504 /
IAN 500461_2504) kao dokaz o
kupnii.

Broj artikla mozZete nadi na tipskoj
plogici, na gravuri, na naslovnoj
stranici vadih uputa (dolje lijevo) ili
na naljepnici na straznjoj ili donjoj
strani.

Ukoliko nastanu greske u
funkcioniraniju ili drugi kvarovi,
kontaktirajte najprije u nastavku
navedeno odjeljenje servisa putem
telefona ili e-maila.

Otkriven kao neispravan proizvod,
mozete ga onda poslati na
spomenutu adresu servisa bez
postarine za vas, s dokazom o
kupnii (racun) i opisom kakav je
kvar i kada je nastao.

Servis

Servis Hrvatska
Tel.: 0800 777 999
E-Mail: owim@lidl.hr
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Spisak koris¢enih piktograma

Procitajte uputstval

Daljnje informacija
mozete nadi na veb-

sajtu!
Pridrzavaijte se
upozorenja i - Bezbednosne
A bezbednosnih — napomene
napomenal Smernice za rukovanije

®

Za vadu bezbednost!

KOFER SA TOCKICIMA

® Uvod
gj Cestitamo Vam na kupovini

Vaseg proizvoda Odluéili

ste se za kupovinu
visokokvalitetnog proizvoda.
Upoznaijte se pre prve upotrebe sa
proizvodom. Proditajte u vezi toga
pazljivo sledece uputstvo za
upotrebu i informacije u vezi
bezbednosti. Koristite proizvod
samo kao $to je opisano i za
navedene oblasti upotrebe.
Sacuvaite ovo uputstvo na
sigurnom mestu. Predajte svu
dokumentaciju treéem licu kojem
dajete proizvod.

Ovaj i brojne druge priruénike
mozete preuzeti i pogledati na
www.lidl-service.com. Skeniranjem
QR koda biéete direktno
preusmereni na veb stranicu Lidl
servisa (www.lidl-service.com)
gde mozete otvoriti uputstvo

za upotrebu unosom broja

artikla (IAN) 500474_2504 /
500461_2504.
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® Predvidena namena

Ovaj proizvod je namenjen
isklju&ivo za privatnu upotrebu

i nije pogodan za komercijalne
svrhe. Kofer je namenjen samo
za transportovanje vaseg li¢nog
sadrzaja. Ako koristite kofer u
svrhu koja nije predvidena, to
moze dovesti do materijalne
Stete ili telesnih povreda. U tom

sluéaju, proizvodag ili prodavac ne
preuzima nikakvu odgovornost za
bilo kakvu nastalu stetu. Kofer nije

dedija igracka.

® Opis delova

Ruka

Teleskopska Sipka

Brava sa brojevima Travel
Sentry® Approved
Dvostruki tockovi

TSID oznaka

Polie za adresu

Reza za otvaranje brave
Toékiéi sa brojevima
Dugme (resetovanie)

® Obim isporuke

1 Kofer
1 Odvojene torbe
1 Uputstvo za koriséenje

[ono]—=

EIEINEIEIN
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® Tehnicki podaci

Dimenzije kofera

uklj. to¢kove:  oko 55 x 40 x
20-23 cm
(VxS xD)

TeZina: oko 2,3 kg

Zapremina: oko35L /
prosireno:
oko 40 L

Maks. koli¢ina

punjenja: oko 15 kg

Maks.

vkupna tezina:  oko 17,3 kg

A Bezbednosne

napomene

A PAZNJA! Opasnost od

povreda!

Nepravilno podizanie ili
no$enje teskih priliaga moze
dovesti do povreda ili o3teéenja
kostiju, misi¢a ili zglobova.
Kada ga podizete, obema
rukama évrsto drzite kofer sa
strane. ZatraZite pomoé ako
ne moZete da podignete kofer.
Prilikom raspakivanja vodite
ra¢una da se deca ne upetljaju
u ambalazu ili da se ne uguse.

A PAZNJA! Rizik od

ostecenja!

Ako obratite paznju na
navedene situacije moZete
izbedi osteéenije vaseg kofera.



Obratite paznju na maksimalno

optereéenje kofera.

Nosite kofer po stepenicama

umesto da ga vucete.

|zbegavaite da prepunite svoj

kofer.

® Osiguraijte proizvod od
nenamernog kotrljanja.
Nemojte ga postavljati na
neravne povrsine. Posto nema
koénicu, mogao bi da se
pomera. To moZe dovesti do
povreda i/ili materijalne tete.

@® Koriscenje brave sa
brojevima| 3

Kombinacija brojeva je podesena
na brojeve 0 - 0 - 0. MozZete
postaviti sopstvenu kombinaciju
brojeva na slededi nadin:

1. Neposredno pored tockiéa sa
brojevima | 8 | nalazi se jedno
malo dugme [ 9. Pritisnite ga
Siljatim predmetom tako da
ostane u pritisnutom poloZaju.
Zatim podesite tockié sa
brojevima | 8 | na Zeljenu

kombinaciju brojeva.

2. Nakon 3to ste uneli Zeljenu
kombinaciju brojeva,
pomerite rezu za otvaranje
brave | 7 | u smeru strelice.
Sada se dugme [9] vraca
u svoj prvobitni poloZaj i
kofer moze da se otvori
samo sa novopostavljenom
kombinacijom brojeva.

3. Vodite ra¢una da zapamtite
novu kombinaciju. Najbolje bi
bilo kada biste zapisali novu
kombinaciju brojeva i uvali je.
Da biste zakljuéali bravu, mora
da se podesi najmanie jedan
tocki¢ sa brojevima . Ako je
uneta podesena kombinacija
brojeva, brava moze ponovo
da se otvori.

Dodatne napomene
Ova brava sa brojevima

predstavlja jednu Travel Sentry®
Approved bravu sa brojevima

i vazi u vise od 55 zemalig,
ukljuéujudi izmedu ostalog SAD,
Kanadu, Japan, Izrael, Kiny,
Nemacku, Holandiju, JuZnu Koreju,
Svajcarsku*.
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Koristi se kako bi se osiguralo

da se zakljuéani koferi mogu
ponovo otvoriti i zatvoriti bez
nasilja radi pregleda od strane
TSA vlasti (Uprava za bezbednost
transporta). Stoga obim isporuke
NE sadrzi klju¢.

@ *Kompletan pregled

zemalja ulesnica moZe se
nadi na sajtu
www.travelsentry.org.

® Promena aktuelne
kombinacije brojeva

(D UPOZORENJE!

® Imajte na umu da se
kombinacija brojeva moze
promeniti samo pomodu
aktuelne kombinacije, inace to
nije moguée. Ako ste zaboravili
posledniju 3ifru koju ste koristil,
NEMOJTE pritiskati dugme
(resetovanie) @

Da biste promenili pode$avanje
brave sa brojevima, postupite na
slededi nadin:
1. Koristedi tockice sa
brojevima | 8 | unesite poslednje
koriséenu kombinaciju brojeva.
2. Da biste postavili novu
kombinaciju brojeva,
ponovite korake od 1 do 3 iz
odelika ,Koriséenje brave sa
brojevima”.
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® Funkcija TRAVEL
SENTRY®-ID

&4 TRAVEL ID

Q¥ . SENTRY

TRAVEL SENTRY® nudi BESPLATNU

uslugu registracije i obavestavanija

Sirom sveta za priljag i druge li¢éne

stvari.

Na poledini kofera mozZete videti
svoj jedinstveni identifikacioni broj
(TSID oznaku [5]), koji mozete
da koristite za registraciju na sajtu
www.tsid.com.

® Postupak

1. Idite na www.tsid.com i
napravite svoj TSID nalog ili
se prijavite na svoj postojeci
nalog.

2. Cim se proslede vase
informacije o nalogu, dobiéete
e-poruku od
noreply@tsid.com.

3. Kliknite na vezu u ovoj e-poruci
da biste potvrdili i aktivirali svoj
nalog.

4. Pronadite TSID oznaku |5 | na
va$em priljagu.

5. Registrujte svoj predmet koristeci
12-cifreni jedinstveni TSID koji
se nalazi na TSID oznaci [ 5],

koji izgleda ovako:



I‘ID IF FOUND:TSID.COM ]
A X A

XXXX-XXXX-XXXX Ei

Vaia registracija je sada zavriena.

® Skladistenje

® Uvek ¢uvajte kofer u suvom
i Cistom stanju u prostoriji sa
umerenom temperaturom i
drzite ga dalje od direkine
suneve svetlosti i izvora
toplote.

@ Ciscenje

Ocistite kofer samo kako je

opisano u nastavku da biste izbegli

moguda ostecenja.

1. Ako je potrebno, prebridite kofer
vlaznom krpom.

2. Pre skladistenja ostavite da se
kofer u potpunosti osusi.

1 Nemojte koristiti agresivna

sredstva za &iséenje koja sadrze

rastvarace

Nemoijte koristiti pribor za

&iscenie koji grebe ili koji je

zasilien, kao $to su noZevi,

metalne ili najlonske cetke ili

sli¢no. Oni mogu da odtete

povrsine.

® Odlaganje

Pakovanije se sastoji od ekoloski
prihvatljivih materijala koje mozete
odlagati na lokalnim mestima za
reciklaZu.

Moguénosti za uklanjanje
iskorid¢enog proizvoda mozete
saznati u vasoj opstinskoj ili
gradskoj upravi.

® Garancija
Postupak garancije

Da biste osigurali brzo obradu
vadeg sluc¢aja, molimo vas da
pratite sledeca uputstva:

Molimo vas da priloZite raéun i
broj artikla (IAN 500474_2504 /
IAN 500461_2504) kao dokaz o
kupovini.

Broj artikla éete naéi na tipskoj
plodici, kao gravuru na prednjoj
strani uputstva (dole levo) ili kao
nalepnicu na zadnjoj ili donjoj
strani uredaja.

Ukoliko dode do funkcionalnih ili
drugih nedostataka, molimo vas
da kontaktirate sluzbu za pomoé
telefonom ili e-mailom.

Neispravan proizvod moZete vratiti
besplatno na adresu servisa koju
ste dobili. Uverite se da ste priloZili
dokaz o kupovini (dok ga ne
dobijete) i informacije o tome $ta je
kvar i kada se to dogodilo.
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Servis

Servis Srbija
Tel.: 0800 300 180

E-Mail: owim@lidl.rs

Lidl i proizvodaé nisu u moguénosti
da garantuju obezbedivanje
servisiranja i dostupnost rezervnih
delova nakon isteka garantog
perioda/ perioda saobraznosti.
Ukoliko za tim bude potrebe,
putem nase Sluzbe za potrosace
mozZete proveriti dostupnost
rezervnih delova i opcije za
popravku. Hvala na razumevanju.

Kako izjaviti reklamaciju?

Molimo Vas:

B da pozovete korisnicki servis:
0800 300 180

B poialiete e-mail na:
owim@lidl.rs

B posetite najblizu Lidl
prodavnicu.

Da bismo osigurali najbrzu
asistenciju, molimo da saéuvate
fiskalni ra¢un i date ga na uvid
prilikom izjavljivanja reklamacije.
GARANCUA | GARANTNI LIST
Postovani,

Ovim putem Vas upoznajemo
sa Vasim pravima i obavezama
koje proisti¢u iz Zakona o
zadtiti potrosada, a u pogledu
ostvarivanja prava iz garancije.
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Ova garancija ni na koji nadin

ne utice, niti iskljuuje prava koja
kupac ima u skladu sa vazeéim
Zakonom o zatiti potro$aéa po
osnovu zakonske odgovornosti
prodavca za nesaobraznost robe
ugovoru koja traje 2 godine od
dana kada je roba predata kupcu.

Davalac garancije ovom izjavom
preuzima obavezu da kupcima
svojih aparata, a pod uslovima
definisanim u ovoj izjavi, obezbedi:

® besplatno otklanjanje kvarova u
garantnom roku, koji bi nastali
kod uobicajene upotrebe ili
zbog gresaka u proizvodniji i
materijaly, ili

B zamenu aparata, u garantnom
roku predvidenim ovom
garancijskom izjavom, u sluéaju
da opravka nije moguda, ili

B ako otklanjanje kvara nije
mogude, kupac ima pravo da
zahteva od prodavca povrat
novca.

Ukupan rok garancije je 5 godina.

Garantni rok po¢inje da vazi
od datuma kupovine proizvoda,
odnosno od prijema istog od
strane kupca, a $to se dokazuje
fiskalnim ra¢unom.

Garancija vazi na teritoriji

Republike Srbije.



Kupac moze da izjavi reklamaciju
usmeno u nekom od prodajnih
objekata Lidl Srbija KD, odnosno
telefonom, pisanim putem ili
elektronskim putem na kontakte
kompanije Lidl Srbija KD, uz
dostavu raéuna na uvid.

U cilju ispravnog funkcionisanja
proizvod se koristi u skladu sa
njegovom namenom i Uputstvom
za upotrebu.

Na zahtev kupca, koji je izjavljen
u garantnom roku, prodavac

¢e izvriiti otklanjanje kvarova i
nedostataka na proizvodu u roku
predvidenim Zakonom.

Garantni uslovi:

Pre obracanja prodavcu za
tehni¢ku pomo¢, potrebno je
proveriti ispravnost instalacije
i ostalih potrebnih uslova
nazna&enih u Uputstvu za
upotrebu.

Kupac je duzan da prodavcu
preda sve pripadajuée delove
proizvoda koje je preuzeo u
trenutku kupovine.

Popravke u roku garancije:
Garancija vazi pocev od dana
kada je roba predata kupcu, a

na osnovu fiskalnog odsecka. U
istom periodu davalac garancije,
odnosno prodavac je u obavezi da
otkloni sve tehnicke kvarove bez
naknade, u zakonskom roku.

Garancija ne vazi u sledeé¢im

sluéajevima:

1. Ukoliko prodaveu uz aparat
nije prilozen fiskalni raun sa
datumom prodaije.

2. Ukoliko je kvar prouzrokovan
udarom groma, strujnim udarom
ili slicnim delovanjem spoljne
sile na sam uredaj (pozar,
poplava, naponski udar...).

3. Ukoliko su nastali kvarovi i
odtedenja na uredaju posledica
delovanja spoljnih uticaja, kao
Sto su: velika vlaga, previsoka
i suvide niska temperatura
(pucanje cevi usled smrzavanija,
odtecenja gumenih delova,
rdanije, itd.)

4. Ukoliko proizvod nije koriséen
u skladu sa Uputstvom za
upotrebu.

5. Ukoliko je proizvod pokusalo
da popravi treée neovladéeno
lice.

6. Ukoliko proizvod nije koridéen u
skladu sa namenom.
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7. Ukoliko je ¢iséenje i odrzavanije
uredaja uradeno protivno
Uputstvu za upotrebu.

8. Ukoliko je proizvod koriséen u
profesionalne svrhe.

Naziv KOFER SA TOCKICIMA
proizvoda:

Model: HG13870 / HG13872
IAN / 500474_2504 /
Serijski broj: 500461_2504

Proizvodad:

OWIM GmbH & Co.
KG
StiftsbergstraBe 1

74167 Neckarsulm
Nemacka
Davalac Lidl Srbija KD
garancije- Prva juzna radna 3
uvoznik: 22330 Nova Pazova
Republika Srbija
Tel. 0800 300 180
E-mail: owim@lidl.rs
Datum
predaje robe | datum sa fiskalnog
potrosacu: racuna

Uvozi i stavlja
U promet:

Lidl Srbija KD

Prva juzna radna 3
22330 Nova Pazova
Republika Srbija

Tel. 0800 300 180
E-mail: owim@lidl.rs
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Legenda pictogramelor folosite

Citifi instructiunile!

Mai multe informatii
gdsiti pe pagina web!

de avertizare si de
sigurantal

VAN

Respectati instructiunile

Instructiuni de

u siguranté
[] Instructiuni de
manevrare

Asa va comportatfi
corect!

®

TROLLER

@ Introducere

V& felicitam pentru

achizitionarea noului

dumneavoastrd produs. Afi
ales un produs de inaltd calitate.
Inainte de prima punere in
functiune informati-vé cu privire la
produs. Pentru aceasta citifi cu
atentie urmétorul manual de
utilizare si indicatiile de sigurantd.
Utilizati acest produs numai
conform descrierii si instructiunilor
de utilizare. Pstrati aceastd
instructiune intr-un loc sigur. In caz
cg, dati produsul mai departe la
terti, inmdanati de asemenea si
documentatia acestuia.
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Puteti descdrca si vizualiza acest
manual si numeroase alte manuale
pe www.lidl-service.com. Prin
scanarea cod QR, dumneavoastré
veti fi direcfionat direct cétre
pagina de internet pentru asistentd
Lidl (www.lidl-service.com),

unde puteti deschide

manualul de instructiuni prin
intfroducerea numdrului de

articol (IAN) 500474_2504 /
500461_2504.




@® Utilizarea conform

destinatiei

Produsul a fost dezvoltat numai
pentru uz privat si nu este potrivit
pentru scopuri comerciale. Trolerul
este destinat doar pentru a
transporta obiectele dvs. personale.
Daca trolerul este utilizat in mod
necorespunzator, aceasta poate
duce la daune materiale sau la
vat&mari corporale. In acest caz,
producdtorul sau distribuitorul nu
isi asumd nicio r@spundere pentru
eventualele daune produse. Trolerul
nu este o jucdrie pentru copii.

® Descrierea pieselor

Maner

Bard telescopica
Incuietoare cu cifru Travel
Sentry® Approved

Roti duble

Marcaj TSID

Cémp pentru adresd
Zavor pentru deschiderea
incuietorii

Rotite cu cifre

Buton (Reset)

(o] -]

® Volumul livrarii

1 Troler
1 Pungi separate
1 Instructiuni de utilizare

@® Date tehnice

Dimensiuni troler

incl. role: 55 x 40 x
20-23 cm
(TxIxL)

Greutate

proprie: 2,3kg

Volum: 351/
extins: 40 L

Greutate de

umplere max.: 15 kg

Greutate

totald max.: 17,3 kg

A

Instructiuni de
siguranta

/\ ATENTIE! Pericol de

ranire!

Ridicarea sau transportarea
incorectd a bagajelor grele
poate duce la réniri sau
leziuni ale oaselor, muschilor
sau articulatiilor. Pentru ol
ridica, tinefi cu ambele maini
partile laterale ale trolerului.
Cereti ajutor dacd nu suntefi
in stare s& ridicati trolerul. La
despachetarea produsului,
asigurati-va ca copiii nu sunt
prinsi sau sufocati in ambalaj.
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A\ ATENTIE! Pericol de

deteriorare!
Puteti preveni deteriorarea
trolerului dumneavoastrd

urménd instructiunile de mai jos.

Respectati capacitatea maxima
de greutate a trolerului.

Cérati trolerul pe scari in loc s&
il trageti.

Evitati umplerea excesivé a
trolerului.

Asigurati produsul impotriva
deplasarii neintenfionate. Nu
asezatfi trolerul pe suprafete
denivelate. Deoarece nu are
frand, ar putea incepe s se
deplaseze. Acest lucru poate
duce la rdniri si/sau daune
materiale.

® Utilizarea incuietorii

cu cifru 3]

Combinafia de cifre este setat&
la cifrele O - O - O. Puteti seta o
combinatie proprie de cifre dupd
cum urmeazad:

1.

Exist& un buton mic hior
langé rotitele cu cifre | 8.
Apdsati-l inGuntru cu un obiect
ascutit, astfel incat s& rdménd
in pozifia presatd. Apoi setafi
rofile cu cifre | 8 | la combinatia

dorita de cifre.
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2. Dupé ce dti introdus combinatia
dorita de cifre, glisafi
zdvorul pentru deschiderea
Tncuietoriif in directia sagetii.
Butonul | 9] sare acum inapoi
la pozitia inifiald, iar trolerul
poate fi deschis numai cu noua
combinatie de cifre.

3. Memorati bine noua
combinatie. In mod ideal,
notafi noua combinatie de cifre
si pastrati-o intr-un loc sigur.
Pentru a inchide incuietoareq,
trebuie rotitd cel putin o rotita
cu cifre [8]. Dacd se regleazé
combinatia de cifre setatg,
incuietoarea poate fi deschisé
din nou.

Indicatii suplimentare
Aceastd incuietoare cu cifru

este o incuietoare cu cifru Travel
Sentry® Approved si este validé
in mai mult de 55 de {dri, printre
altele SUA, Canada, Japonia,
Israel, China, Germania, Olanda,
Coreea de Sud, Elvefia™.



Este utilizat pentru a permite
deschiderea si inchiderea din
nou intr-o manierd non-violentd

a trolerelor incuiate pentru
inspectia de cétre autoritdfile
TSA (Administrafia de Securitate
a Transporturilor). De aceeq, la
livrarea trolerului NU este inclusé
nicio cheie.

*O prezentare completd a
tarilor participante poate fi
gasita pe
www.travelsentry.org.

® Modificarea combina-
tiei de cifre actuale

(D AVERTISMENT!

® V& rugdm sd luatfi in
considerare cd, se poate
modifica combinatia de cifre
doar cu combinatia de cifre
actuald. Dacd vitati ultimul
cod folosit, v& rugém sd NU
apésati butonul (Reset) [9].

Pentru a modifica setdrile incuietorii
dumneavoastrd cu cifru, procedati
dupd cum urmeaza:

1. Introduceti cu ajutorul rotifelor
cu cifre | 8 ultima combinatie
de cifre utilizatd.

2. Pentru a seta o noud
combinatie de cifre, repetai
pasii 1 pénd la 3 din secfiunea
"Utilizarea incuietorii cu cifru”.

® Functia TRAVEL
SENTRY®-ID

(} TRAVEL ID
- SENTRY

TRAVEL SENTRY® ofer& un

serviciu GRATUIT de inregistrare si
comunicare la nivel mondial pentru
bagaie si alte obiecte personale.

Pe partea din spate a trolerului
puteti vedea numdrul unic de
identificare (marcaj TSID )
cu care va puteti inregistra la
www.tsid.com.

® Mod de procedura

1. Accesafi www.tsid.com si creati-
vé& contul TSID sau conectati-vé
cu contul existent.

2. Dupé ce ati trimis informatiile
contului dvs., vefi primi un
e-mail de la
noreply@tsid.com.

3. Faceti clic pe linkul din acest
e-mail pentru a vé& valida si a va
activa contul.

4. Gasiti marcajul TSID |5 | pe
geanta.

5. Inregistrafi-va articolul cu TSID-
ul unic de 12 cifre pe care l-afi
gasit pe marcajul TSID | 5 | care

aratd astfel:
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I‘ID IF FOUND:TSID.COM ]
A X A

XXXX-XXXX-XXXX Ei

Inregistrarea dumneavoastrd este
acum completd.

® Depozitarea

® Depozitafi trolerul intotdeauna
uscat si curat, intr-o incapere
cu temperaturd controlatd si
pastrafi-o la distantd de lumina
directd a soarelui si de sursele
de caldura.

® Curatarea

Curdtati trolerul doar in modul

descris in continuare pentru a evita

o eventuald deteriorare.

1. Stergeti trolerul cu o lavetd
umeda.

2. La&sati trolerul s& se usuce
complet, inainte de depozitare.

1 Nu utilizati agenti de curdtare
agresivi, care confin solventi
Nu utilizati ustensile de
curdtare ascutite sau care
zgdrie, precum cutite, perii din
metal sau nailon sau obiecte
asemdndatoare. Acestea pot
deteriora suprafetele.
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@ Inlaturare

Ambalajul este produs din
materiale ecologice care pot fi
eliminate la punctele locale de
reciclare.

Puteti obtine informatii despre
posibilitafile de eliminare a
produsului de la administratia
locald.

® Garantie

Produsul a fost fabricat cu atentie,
conform unor standarde stricte de
calitate si verificat temeinic inainte
de livrare. In caz de defectiuni

de material sau de fabricatie
aveti drepturi legale fatd de
vanzétorul produsului. Drepturile
dumneavoastrd legale nu sunt
limitate in niciun fel de garantia
mentionatd mai jos.

Garanfia pentru aceste produs
este 5 ani incepdnd de la data
achizitiei. Durata garantiei incepe
la data achizitiei. Pastrati chitanfa
originald la un loc sigur, deoarece
acest document este necesar
pentru dovada achizifiei.

Toate defectiunile sau
deteriordrile care sunt deja
existente la momentul achizitiei,
trebuie anuntate imediat dupd
despachetarea produsului.



Dacd in decurs de 5 ani de

la achizitia produsului apare

un defect de material sau de
fabricatie, va repardm sau inlocuim
gratuit produsul la alegerea
noastrd. Durata de garantie nu se
prelungeste dup& aprobarea unei
cerinfe de garanfie. Aceasta este
valabil si pentru piesele schimbate
si reparate.

Aceastd garantie se stinge daca
produsul este deteriorat, utilizat sau
intrefinut in mod necorespunzdtor.

Garantia acoperd defectele de
material si de productie. Aceastd
garantie nu acoperd piesele
componente ale produsului,
care prezint& urme normale de
uzurd si care sunt considerate
piese de schimb (de ex.: baterii,
acumulatoare, furtunuri, cartuse
de vopsea) si nici deteriordrile

la nivelul pieselor casante, de
exemplu intrerupdtoare sau piese
fabricate din sticld.

Timpul de nefuncfionare din

cauza lipsei de conformitate
apdrute in cadrul termenului de
garantie prelungeste termenul de
garantie legald de conformitate

si cel al garantiei comerciale si
curge, dupd caz, din momentul

la care a fost adusd la cunostinta
vanzatorului lipsa de conformitate
a produsului sau din momentul
prezentdrii produsului la vanzator/
unitatea service pand la aducerea
produsului in stare de utilizare
normald si, respectiv, al notificarii in
scris in vederea ridicarii produsului
sau preddrii efective a produsului
catre consumator.

Produsele de folosinta indelungat&
care inlocuiesc produsele defecte
in cadrul termenului de garantie
vor beneficia de un nou termen

de garantie care curge de la data
preschimbarii produsului.

Modul de desfasurare in caz
de garantie

Pentru a garanta o prelucrare
rapidd a problemei
dumneavoastrd, vé rugdm sd
respectati urmdtoarele indicatii:

RO 63



Pentru orice solicitare, vd

rugdm sa avefi la indeménd

bonul de casé si numarul de
articol (IAN 500474_2504 /
IAN 500461_2504) ca dovada
de achizitie.

Numdrul articolului il luati de pe
pldcuta cu date tehnice, o gravurg,
de pe fisa cu date a instructiunilor
(jos stdnga) sau ca abtibild de pe
partea din spate sau de jos.

Daca apar erori de functionare
sau alte erori, contactati apoi
departamentul de service prin
telefon sau prin email.

Produsul defect il puteti transmite
la adresa de service far& timbru cu
prezentarea dovezii de achizitie
(bon) si cu mentionarea daunei si
cénd a apérut .

Service

Service Roménia
Tel.: 0800 896 637
E-Mail: owim@lidl.ro
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JlereHaa Ha M3NON3BAHUTE MUKTOrpamm

Eﬂ MpoueteTte
MHCTPyKUmuTe!

JHonbnHutenHa
UHpopmaLug

Lie HaMepuTe Ha
yebcaiiral

Cvbnionasaiite

Yka3aHug 3a

u besonacHoct
L] WUuctpykumm 3a
pabota

Taka we peicreare
npasunHol

npeaynpexaeHnaTa

M YKO3QHWITA 30
besonacHocr!

MBTHUYECKU KYDAP C

KONENLUA

® Ysop
@ MNosppasgsame Bu ¢

NOKYNnKATA HA TO3M HOB
npoaykT. Bue usbpaxre
BUCOKOKQUYECTBEH NPoAyYKT. [1peau
MbPBMS MYCK Ce 3ano3HaTe C
npoAykTd. 3a Lentd BHUMATENHO
npoueTeTe YNLTBAHETO 3a
obcnyxBaHe 1 MHCTPyKUMMTE 30
besonacHocr. Manonseaitre
NPOAYKTA COMO CbIACHO
OMUCAHMETO U 30 MOCOUEHHUTE
obnactu Ha ynotpeba.
CobxpaHsaBaiTe HACTOSILLOTO
yMBTBAHE HA cUrypHo mscto. [pu
NPEAOCTABIHE HA NPOAYKTA HA

TPeTM NMua NPeAaBAMNTE C HEFO U
LANaTa 4OKYMEHTALMUS.
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Mosxete na usternute u
nperneaaTte TOBA U MHOTO APYTH
PLKOBOACTBA 30 ynotpeba Ha
www.lidl-service.com. Ckanupaitku
QR kog, we bvaete npexebpneHH
AMpekTHO Ha yebcaiita Ha cepeu3a
Ha Lidl (www.lidl-service.com),
KbAETO MOXETE AA OTBOPUTE
PbKOBOACTBOTO 3a ynotpeba,

KATO BbBEAETE HOMEPA HA
apmukyna (IAN) 500474_2504 /
500461_2504.




® Ynotpeba no ® Obem Ha gocraBkara

npeagHasHauyeHue 1 KYCPCIP
MpopykTsT € paspaboteH 1 Otgentu uaHtm
€MHCTBEHO 30 NIUYHA 1 UHctpykumn 3a ynotpeba

ynotpeba u He e nogxoagwy 3a
NPOECUOHANHN NPUSTOXKEHUS.
Kydbapst e npensuaeH camo 3a Pasmepu Ha
TpPaHcnopTupaHe Ha Bawm nuunm Kycpapa Bk
Bewu. Ako usnonssare Kycapa konenuara: 55 x 40 x
He Nno NpeaHA3HAYeHue, Moxe Ad 20-23 cm
ce CTUrHe O MATEPUASTHM LLETH (B x L xA)
WK HOPAHSBAHKS Ha xopa. B Cobcreeto termno: 2,3 kg
Toau cnyyait npouseogutenst unu  Obem: 351/
TbproBeLbT He MOEMAT HUKAKBA paswupen: 40 L
OTrOBOPHOCT 30 Bb3HUKHANHUTE Make. Terno
wetn. Kydpapwst He e aetcka 30 Mb/HEHe: 15 kg
Urpauka. Make.

obuwo terno: 17,3 kg

® TexHUuecKn AAHHU

® Onucanme Ha yacTure

Hpbxka

TeneckonuueH npst
Konosa kntouanka Travel
Sentry® Approved
JlBoMHM Konenua
Mapkuposka TSID

None 3a aapec
3akonyanka 30 oTBApsHE HA
KSTIO4anKaTa

Konenua c undppu

Byton (Hynupane)

RN
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A

Ykasauusa 3a
be3sonacHoOCT

A BHUMAHME! OnacHocT oT

HapaHaBaHe!

[Nopaau HenpaBunHO
NOBAMIAHE WM HOCEHE Ha
TeXKM baraku Mmoxe Aa ce
CTUrHe A0 HAPOHSABAHMUS UMK
YBPEXAAHUS HA KOCTUTE,
MYCKYnUTe Unu cTasute. 3a
noBAMraHe xsalyaiTe kydapa
OTCTPOHM 34PABO C ABETE
pbue. [Tomonete 30 nomouy,
OKO He MOXeTe Aa BAUTHeTe
kycapa. [1pu pasonakosaHeTo
BHMMQBAMTE Aeua Aa He

Ce onneTar UM 304yLaT B
OMNAKOBKATA.

A BHUMAHME! OnacHocT oT

68

nospeau!

Ypes nocoueHute cutyaumm
moxeTe aa usberHete nospeau
no Bawwusa kydap.
Cobniopasaitte MakcumanHata
TOBAPOHOCMMOCT Ha Kydapa.
Mo cTenbuwa Hocete kydapa,
BMECTO [d o TEruTe.
WN3bsreaitte npenbneaxe Ha

Kycpapa.

BG

® OcurypeTte npoaykta cpelly

HeBOsHO Tpbreaxe. He ro
NOCTABIMTE BbPXY HOK/TOHEHH
NOBBPXHOCTH. Tbil KATO HAMA
cnMpauka, Toi bu morbn Aa
noternu. Tosa b1 morno aa
AoBese [0 HAPAHIBAHKS 1/ unu
LWeTH.

UsnonssaHe
HA KogoBATA
Knwouanka | 3

KombuHaumsta ot uncppm e
HacTtpoeHa Ha undpute 0 -0 - 0.
Moxete aa Hactpoute cobersera
KOMBMHALMS OT undpyu Mo cnesHus
HAUMH:

1.

HenocpeactBeHo fo konenuata
C uncppu ﬂ MMa MabK

ByToH | 9. Hatucere ro
HOBLTPE C OCTbp NpPeaMeT,

TAKA Ye TOM Aa OCTaHe B
HaTMcHaToTo nonoxenue. Cnep,
TOBO HAraceTe KonenyaTa

C uncppm HQ >XXenaHara

KOMBUHauUKMS OT uncppHm.



2. Cnep xaTo cTe BbBeIM
XENaHATa KOMbMHaLuS
OT uudPpH, Nb3HeTe
30KONYANKATA 30 OTBAPIHE HA
KNIOYANKATA No NOCoKa Ha
ctpenkata. Cera byToHbT @ ce
BPbLLA B MbPBOHAYANHATA CH
No3nuMs M KydapbT MoXe Ad
bbae oTBOpeH camo ¢ HoBaTa
HaCTpoeHa kombuHaums ot
undppm.

3. Mons, 3anomnete gobpe
HoBaTa KoMbuHauus. Hair-
nobpe e aa o sanuwere
HOBATA KOMBMHALMS OT
UMPM M AC 9 CbXPaHEBATE
HQ CUrypHO MscTo. 3a Ad
30K/TIOUMTE KITIOYAKATA,
HOM-MQJIKO e4HO Konesue C
uncppu TpsbBa fa bvae
pasmecTeHo. Ako ce Harnacu
BbBeJeHATa KOMbMHaLMS OT
UMdPH, KITHOYANKATA MOXE
OTHOBO AQ CE OTBOPM.

nOﬂ'bJ'IHMTeJ'IHM yYKasaHusa

Tasu kopgoBa kntoUYanNKa
NPEACTABSBA KOAOBA KIIHOUYANKA
Travel Sentry® Approved 1 moxe
AQ Ce M3MOM3BA B NoBeYe Ot

55 ctpanu, cpen kounto CALLL,
Kanaaa, dnonus, Mspaen,
lepmanus, Hupepnanaus, FOxHa
Kopes, LLseiuapus ™.

Ta ce usnonsea, 3a aa morar
3aKNtoUEHUTE KypapH Ad Ce
OTBAPST M OTHOBO 3ATBAPYT OT
opratute Ha TSA (Transportation
Security Administration -
AZMMHUCTPALMS 30 TPAHCNOPTHA
curypHocr) bes npunarave

Ha cuna. 3atoBa B obema Ha
Aoctaskata Ha kydapa HE ce
CbOBPXA KITHOM.

*Mbnex npernes Ha
y4acTBALUMTE CTPAHM Ce
HOMMPO HO CAMUTA
www.travelsentry.org.

® NMpomaHa Ha TeKkyuwa
KOMbuHauusa ot uncpm

(D NPEAYNPEXXOEHUE!

M Mons, obbpHeTte BHUMAHMKE,
ye KoMbUHauuITa OT LMK
MOXe A0 Ce MPOMEHS CAMO C
TekyLata koMbuHaums, nHaue
TOBA He € Bb3MOXHO. Ako
ce okaxe, ye cTe 3abpasunu
nocneaHo M3NON3BAHUS Koa,
mons, HE Hatuckaitre bytoHa
(Hynupare) [9].

3a Aa NPoMeHUTE HACTPOMKHUTE

HQ KOAOBATA KITHOYANKA, MONS,

NPOLEANPANTE MO CNEAHNUS HAUNH:

1. C nomoluTta Ha KonenuaTta ¢
uncppm BbBeAeTe NocnegHo
M3NON3BAHATA KOMBMHALMS OT

uncppm.
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2. 3a aa HacTpowuTe HOBA
koMbBHHauKMS OT umncbpH,
noeTopete crbrkute 1 go 3
oT pasgena ,M3nonssaHe Ha
kofoBaATa Kntouanka”.

©® dyukunsa TRAVEL
SENTRY® ID

(} TRAVEL ID
» SENTRY

TRAVEL SENTRY® npepnara
BE3MJTATHA peructpauus B usn
CBST M YCNYrd 30 YBEAOMSBAHE 30
Barax u Apyru MuHK BeLuy.

Or 304HaTa cTpaHa Ha Kydgapa
e Hamepute Bawmg yHukaneH
MAEHTUPUKALMOHEH HOMEP
(mapkuposka TSID [5]), ¢ koitro
MOXeTe Ad Ce perncTpupaTe Ha
www.tsid.com.

® HauuH Ha
npoueaupaHe

1. Otugete Ha www.tsid.com u
cb3paitte Bawwusa TSID akayHt
unu Bneste BbB Bawmng
CbLUECTBYBALLY OKAYHT.

2. UWom cre npenanu
nHdpopmaumsta 3a Bawms
QKAYHT, e Nonyyute MMenn ot
noreply@tsid.com.

3. WpakHeTe Ha Bpb3KaATA B TO3M
“MeNn, 30 4a Banuaupare u
aktuBupare Bawus akayHr.
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4. Hamepete mapkuposkara
TSID | 5 | Ha Bawwsg barax.

5. Peructpupaitre Bawwug barax
¢ 12-no3numMoHHKs, yHUKaneH
TSID, ko¥to cTe Hamepuu
Ha mapkuposkara TSID [ 5| u

nlarnexaa no cnegHngd HauuH:

XOXOXX-XXXX-XXXX £

I‘ID IF FOUND:TSID.COM E'fﬁ.!il
A X4 5

Cera Bawara peructpauus e
30BbPLUEHA.

® CurxpaHeHue

¥ BuHaru cbxpaHsgBaiiTe kydapa
CYX M UACT B MOMeLLEeHHe C
yMepeHa TemnepaTypa v ganey
OT NPSKA CITbHYEBA CBETIMHA U
M3TOYHULM HO TOMIMHA.

® NMouucreBaHe

[Nouncrsaite kycdpapa camo

KOKTO € OMUCAHO Mo-gony, 3d Ad

usberHeTe eBeHTyanHa nospeaa.

1. Msbbpceaitte kydapa ¢
BNCKHA Kbpna.

2. Tpean cbxpaHeHue ocTassifte
Kydapa Ad M3CbXHE HAMbBIIHO.

"I He usnonseaiite arpecuBHu
MOUMCTBALLM NMPENAPATH,
CbbPXALLM PA3TBOPUTENH



1 He u3nonsBaitte Apackaiy unu
OCTPM MOUUCTBALLM CPEACTBA
KOTO HOXOBE, META/THU MK
HOMOHOBM YETKM UM NOAODHM.
Te morar fa nospeast
MOBBPXHOCTUTE.

® UsxsbpngaHe

Onakoekata e uspaboreHa ot
€KOMOrMUYHU MATEPUATU, KOUTO
MOXe [d npefafeTe B MECTHUTE
MyHKTOBE 30 PELMKIMPAHE.

OTHoCHO BB3MOXHOCTHUTE 30
OTCTPAHSIBAHE HA U3Me3/us OT
ynotpeba npoaykT Kato oTnagbk
ce nHdpopmupaiite ot Bawara
obwmHCKa UK rpaacka ynpasa.

® FapaHyusg

YBOXAEMM KIIUEHTH,

30 TO3M ype[, nosyyasate S roanHu
rapaHUmMs OT A4ATATA HA MOKYMKATA.
B cnyuait Ha HecboTBETCTBUE

HQ NPOAYKTA C AOroBOPd 3a
npoaaxba Bue nmare 3akoHHo
NPABO 4 NpensBUTe PeKIamaLms
npeA NpoAABAYA HA NPOAYKTA

MPM YCNOBUSITA U B CPOKOBETE,
onpeaeneHu B MaABaA TPeTq,
pasgen Il w lll v rnaBa uetBbpTa

OT 3aKOHA 3a NPefOCTABSHE HA

UM POBO CbAbPXAHME U UM POBH
ycnyr 1 3a npoaaxba Ha cToku

(3nLCLYnC)*.

Bawmure npasa, npounstnuaium

OT nocoueHuTe pasnopenbu, He

Ce OrpaHMYaBAT OT HALIATA MO-
LONYy NPeACTaBEeHA TbProBCKa
rOPAHUMS, HE €A CBBbP3AHM C
pasxoau 3a notpebutenute u
HE3ABMCMMO OT Hed NpoAdBAYDLT HA
NPOAYKTA OTrOBAPS 30 IUNCATA HA
CbOTBETCTBUE HA NoTpebutenckara
CcTOKa ¢ forosopa 3a npogaxba

cvrnacho 3MUCLYTMC.

FfapaHuMoHHM ycnoBus
fapaHuMOHHUAT cpok e 5 roauku ot
AATATA HO NOMYYABAHE HA CTOKATA.
Masete nobpe opurHanHata
kacosa benexka. To3u JOKYMeHT

e HeobxoanM KaTo [oKA3ATENCTBO
30 nokynkata. Ako B pamkuTte

HQO FAPAHLMOHHMUS CPOK Ce NOSBU
AedeKT HO MATEPUANA UK
NPOU3BOACTBEH AedEKT, MPOAYKTLT
we bbae be3nnatHo peMoHTUPaH
unu 3ameneH. [apaxumsTa
npeanonara B pamK1Te Ha
TPUrOAMILHMS FAPAHUMOHEH CPOK
Aa ce NPEACTOBST AePEKTHUST
ypeg, kacosara benexka
(kacoBusT BOH), KAKTO M BCUUKM
APYTM AOKYMEHTH, YCTAHOBSBALLM
HANUUMETO HA AedDEKT U MUCMEHO
Aa ce obsgCcHU B KOKBO Ce CbCTOM
AedEKTLT U KOra € Bb3HUKHAI.
AKko fedpekTbT e NOKPMT OT HaLATa
rapaHums, Bue we nonyunte
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0bpaTHO PEMOHTUPAHHS UK HOB
npoaykT. B cnyuait Ha 3amsHa Ha
nedeKTHA CTOKA MbPBOHAYASTHUTE

raAPAHUMOHEH CPOK U TAPAHLMNOHHHU

ycnosus ce 3anasear. B cnyuait
HQ PEMOHT Ha AeddekTHA CTOKQ,
CPOKBT HO peMoHTa ce npubass
KbM FQPAHLMOHHHUS CPOK.

30 eBEHTYANHO HAMUYHUTE U1
YCTAQHOBEHW NOBPEAN U AedeKTH
olle npu nokynkara Tpsbea

Aa ce cbobly BeagHara cnea
pasonakoBaHeTo. EBeHTyanHute
PEMOHTH Cnef U3TUUAHE Ha
FOPAHLMOHHMS CPOK CA CPeLLy
3annawaHe.

PeMOHTBT unu 3amsHaTa Ha
NPOAYKTA He MOPAXKAAT HOBA
rapPaHLMS.

Ob6xeBar Ha rapaHyuaTa
Ypenst e nponsBeneH rpuxIMBo
crnopep CTpormTe U3UCKBAHMS

30 KaYecTBO U A0BPOCHBECTHO
M3MUTAH Npeau JOCTABKA.
[apaHumMsTa Baxu 3a fedeKkTn Ha
MaTepuanad unm NpousBOACTBEHM

necpexn. lapaHumsTa He obxsalla

KOHCYMOTMBHTE, KAKTO W YacTuTe
HQ NPOAYKTA, KOUTO NOANEXAT
HO HOPMQITHO M3HOCBAHE,
nopaau Koeto morar aa bvaar
pa3rexaaHu kato bbp3so
M3HOCBALLM ce uacTi (Hanpumep
OUNTPHU MK NPUCTABKM) WK
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NOBPEAUTE HA UYTIMBM YACTH
(Hanpumep npexbcaaum, batepun
WM TOKMBA NPOW3BEAEHM OT
ctbkno). fapaHuuaTa otnaaa,
QKO ypenbT e NoBpeaeH nopaau
HEeNpPABMAHO W3MON3BAHE MU B
PE3yNTaT HA HEOCHLLECTBIBAHE
HQ TEXHWUYECKA NOAAPBXKKA.

3a npasunxara ynotpeba Ha
npoaykTa Tpsbsa TouHo Aa ce
CNA3BAT BCUUKK YKA3AHMS B
YMLTBAHETO 30 eKCI0aTauus.
MNpeaHa3HaYeHWe M AeNCTBUS,
KOMTO He Ce NPenopbyYBAT OT
YMBTBAHETO 3Q eKCMIOATaums Um
30 KOMTO TO NPeAyNpPEexXAaBa,
TpabBa 30abMKUTENHO A

ce uzbgraar. MNpoaykTsT e
NpeaHA3HaYeH CaMO 34 YACTHA, d
He 3a npodecuoHanHa ynotpeba.
Mpwu 3noynotpeba u HenpasuHo
TpeTMpaHe, ynotpeba Ha cuna u
MNPU MHTEPBEHLIUHU, KOUTO He ca
W3BBPLUEHM OT KIOHA HA HALIMS
OTOPM3UPAH CEPBU3, FAPAHLUSTA
otnaga.



Mpoueaypa npu

rapaHUMOHEH Cnyuau

3a aa ce rapaHTMpa bbp3a

obpabotka Ha Bawws cnyuait,

cnefBaiTe criefHUTe YKA3aHus:

* 30 BCMUKM 3AMUTBAHMS
nogroTeeTe KacoBaTa benexka
M MOEHTUPUKALMOHHNS HOMEP
(IAN 500474_2504 /

IAN 500461_2504) kato
AOKO3ATE/ICTBO 30 MOKYMKATA.

* Bsemete aptikynHus Homep ot
habpuunara Tabenka.

* [lpu Bb3HMKBAHE Ha
PYHKUMOHANHM Unu Apyru
AeeKTH MbPBO Ce CBbPXETE
No TeneoHa UK Upe3 UMENN
C AONYNOCOUYEHNS CEPBU3EH
otaen. Cnep ToBa LWe nonyuute
AOMbJ/IHUTENHA UHOPMALUE
3a ypexaaHeTo Ha Bawara
peknamaums.

* Cnep cbrnacyBaHe ¢ HaLWKs
CepBM3 MOXETe 4A M3NPATUTE
AebeKTHUS NPOAYKT Ha
nocoueHns Bu agpec Ha
cepeusa besnnatHo 3a Bac,
KQTO MPUIOXKUTE KACOBATA
benexka (kacosns boH) u
MOCOUUTE B KAKBO CE CbCTOM
AeeKTLT MU KOrd € Bb3HUKHAI.
3a aa ce usbernar npobnemu
C NPUEMAHETO U AOMbIIHUTENHMU
PO3X0AM, 3AABIKUTENHO
M3MON3BAWTE COMO AApeca,

koTo Bu e nocoueH. Ocuryperte
M3MPALLAHETO AC HE € KATO
eKcrpeceH TOBAP WK KATO
APYr CneuuaneH ToBap.
WN3nparete ypena 3aeaHo

C BCUUKM MPUHOLNEXKHOCTH,
AOCTABEHM MNP MOKYMKATA, U
ocHrypete AOCTATBYHO CUrypPHA
TPAHCMOPTHA ONAKOBKA.

PemonTteH

cepBu3 / U3BLHIFAPAHLUOHHO
obcnyxeBaHe

PeMOHTH M3BbH rapaHumgTa
MOXETE A Bb3/IOXUTE HA

KITOHQ HQO HALLWS CEPBMU3 CPeLLy
3annawaxe. Toit ¢ yaosoncteue
we Bu Hanpasu npeasaputenta
kankynauus. Moxem aa
obpaboTtsame camo ypeau, Kouto
CO JOCTATBYHO OMAKOBAHM U
W3MPATEHN C MIATEHU TPAHCMOPTHH
PO3XOAM.

Buumanme: Vznparete Bawmus
YPes Ha KIIOHA HA HALUKMS CEPBM3
MOYUCTEH U C YKA3aHMeE 3d
nedekra.

Ypenute, npeameT Ha
W3BBHrAPAHLUMOHO 0bcnyxBaHe,
W3NPATEHM C HEMNATEHU
TPOHCMOPTHM PASXOAM — C
HQ/IOXEH MIATEX, KATO eKCrpeceH
WIK ApYr CrieuManeH ToBap - He ce
np1emar.
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Hue we nsBbpmnm besnnatHo
U3XBBP/SHETO HA U3MPATEHUTE OT
Bac nedekthu ypeam.

CepBusHo obcnyxeaHe
Bbnrapus

Ten.: 008001114920
E-mein: owim@lidl.bg

IAN 500474_2504 /

IAN 500461_2504

BHocuten

Mons, obbpHete BHUMAHME, ue
CNeABALUMST afpec He e aapec Ha
cepBM3Q.

[NbpBO ce cBLPXETE C
ropenocoYeHmns CEPBU3EH LEHTBHP.

OBUM I'mbX & Ko.KI
LLincprcbeprwpace 1
74167 Hekapcynm
[epmaHms

* Kato cpuamuecko nuue -
notpebuten, He3aBUCHMMO OT
HOCTOSLLATA ThPrOBCKA FAPAHLMS,
Bue ce nonseare ot npasara

HO 30KOHOBATA FrAPAHLMS,
NpefoCcTaBeHa oT 3aKoHa 3a
npeaocTaBgHe Ha LMdpPoOBO
CbObPXKAHUE U LMPPOBU YCIyTH

M 3a npogaxbara Ha croku/
3MNUCLYNC/. No-cneunanHo Bue
MMaTe NPABO NPU HECHOTBETCTBUE
Ha cTokaTa Aa bbae U3BbpLIEH
PEMOHT unn 3amsHa no Baw
M3bop, oceeH ako ToBa e
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HEBB3MOXHO M/IM € CBbP3AHO
C HeNnpPOMOPLMOHAHO roNieMu
pasxoau 3a npogasaya. Bue
“MaTe NPABO HA NPOMOPLMOHANHO
HOMQMSBOHE HA LIEHATA MK HA
pa3BangHe Ha JOroBOPA MpK
HOMMUYME HA YCNOBUITA HA un. 33,
an. 3 ot MUCUYTMC. Ycnosuara
1 CPOKOBETE HO 30KOHOBATA
rApPaHLMs Ca PernaMeHTUPaHH B

rnasa Tpeta, pasgen [l u lll v B
rnasa vyetebpta Ha 3MLUCLYTIC

Mpoueaupaxe B cnyuau Ha
pexknamauyus

3a aa ce rapaHTMpa bbp3o
obpaboteaHe Ha Bawara 3asska,
cnefBaWTE YKA3AHWATA NO-40NY:

Mons, npu Bcnukn 3anuTBaHmUs
APBXTE HO PA3MNONOXKEHUE KACOBUS
BoH M Homepa Ha apTUkyna

(IAN 500474_2504 /

IAN 500461_2504) kato
AOKA3ATENCTBO 30 NOKYMKATA.
Homepwbt Ha apTukyna e nocouen
BbPXY TMNoBaATA Tabenka,
FPABIOPQ, TUTYNHATA CTPAHMLA HA
Bawerto pvrosoacTeo (gony Bnsso)
WK BbPXY CTUKEPA OT 304HATA MM
AONHATA CTPAHA HA Ypeaa.



[pK BL3HUKHANM DYHKLUMOHAMHM
AedekTU nnn opyru noBpeay,
MbPBO Ce CBbpXEeTe No TenedoHa
MM MO eNEeKTPOHHATA MoLa ¢
NOCOYEHUS NO-A0JTy CEPBU3.
[ponyKTsT, KOUTO € perncTpUpPaH
KATO AedpekTeH, MoxeTe Aa
M3npatute cneq Toea bes
NOLEHCKM PA3XOAM HA NOCOYEHMS
Bu cepeu3, kato npunoxmte
AOKYMEHT 3d 3aKyNyBAHETO
(kacos boH) 1 onucaHme, B KakBo
ce CbCTOM NoBpeaaTa u kora e
Bb3HMKHANA.

CepBus
Cepsus Bonrapus
Tenecpon: 008001114920

E-menn:  owim@lidl.bg
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Emeriynon XpnoiHOTMOIOUHEVWYV EIKOVOYPAHHATWV

Eﬂ AiaBaore 1ig 0nyieg!

lNa mepiocoTepeg
TANPOPpOpIEg
avatpéére oTov
|oToTOTTO!

Tnpeite TIg

Yrodeileig aopaleiag
Obnyieg xeipiopou

'Ero1 Siaopahiletal o
OWOTOG XEIPIOPOG!

TTPOEISOTIOINTIKEG

utrodeieig kai Tig

urrodeifeig aopaleiag!
TPOXHAATH BAAITZA
KAMIINAX

® Eicaywyr)

Yag ouyxaipoupe yia TV

Qyopa TOU VEOU 0dg

npoidvrog. EmAeéare éva
mpoiov apioTng moiotnTag. MNpiv
and my mpwtn B€on oe Aerroupyia
efoikeiwBeite pe To mpoiov. MNa 1o
okotd auto diaBdoTe TPOoEKTIKA
TIG TapakdTw odnyieg XpRong Kai
utrodeiteig aopaleiag.
XpnOIJOTIOIEITE TO TIPOIOV POVO
OTIWG TIEPIYPAPETAl KAl YIA TOUG
QVAPEPOPEVOUG TOUEIG EPAPHOYNG.
Duhd€re auteg Tig 0dnyieg oe evav
aopaln xwpo. Mapadwore dha Ta
gyypapa kard ) perafifaon Tou
TPOIOVTOG OF TPITO.

Mropeite va karedoere kai

va Seite autod kal moMa dMa
eyxelpidia omn SieuBuvon
www.lidl-service.com. Zkavapovrag
Tov kwdikd QR, Oa perapepbeite
kateuBeiav otnv 1IoTooeAida
gbutnpéTnong mehatwy Tng

Lidl (www.lidl-service.com),

omou pmopeite va avoiéete To
gyxelpidio odnyiwv xpHong oag,
mAnkTpoloywvTag Tov apiBud
npoiovrog (IAN) 500474_2504 /
500461_2504.
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® MpofBAemopevn xpnon

To mpoidv oxedidoTnke
amokAeIoTIKG yia I8IWTIKF Xprion Kal
ox! yia emayyeApaTikoug okomous.
H Balitoa mpoopilerar podvo yia T
HETAPOPA TWV TTPOOWTTIKWY 0aG
avtikeiggvwy. H akatdMnAn xprion
¢ Balitoag pmopei va odnyroel
oe ulikeg {nuIgg A TpaupaTiopous.
Le QuTnV TNV TEPITITWON O
KQTAOKEUATTNG f] TO KATAOTNMA
ayopdag dev avahapBaver kapia
euBuvn yia Tig {nuigg ou evdeyeTal
va mpokUyouv. H Bakitoa Sev eivai
maiyviol.

® Mepiypapn pepwv
Aapn

TnAeokomikr pafdog
Kheibapid pe ouvduaopd Travel
Sentry® Approved

Aim\a podakia

Znpavon TSID

Medio S1evbuvong
Mnxaviopog avoiyparog g
~ kheidapidg

| 8 | Tpoxol wnepiwy

|9 |Koupmi (Emavapopad)

[ofrof=

NIEYEIEN

® Mepiexopevo
OuOKeuaoiag

—_—

Balitoa
ZeXWPIOTEG OAKOUNEG
Odnyies xprions

—_—
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® Texvika dedopéva

Aiaotéosig

Bahitoag

pe Ta podakia: 55 x 40 x
20-23 cm
(Y x M x B)

1810 Bapocg: 2,3 kg

XwpnTikétnTa: 351/
EKTETAPEVN:
40 L

Mey.

XWPNTIKOTNTA: 15 kg

Mey.

ouvohikd Bapog: 17,3 kg

A Ymodeiteig

aopaleiag
A EMIDYAAKH! Kivéuvog
TPpauparTiopou!

B Ye mepimmtwon avuypwong n pe-
TAPOPAG ATOOKEUWY PeYGAoU
Bapoug evdexetal va mpokU-
wouv Tpaupatiopoi A BAaPeg
OTa 0OTQ, TOUG HUEG N TIG
apBpwoeig. Kpamore otabepa
m Balitoa and ta mA\ayia pe Ta
SU0 XEPIa YIa va Tr ONKWOETE.
Znmorte BonBeia av dev pmo-
peite va onkwoere T Palitoa.
Kara tnv apaipeon amd m
ouokeuaoia Befaiwbdeite o
amok\eieTal To evdeyopevo
HaykwpaTog 1 TVIypoU Taidiwv
QTmo TN CUCKEUAOIQ.



A ENIDYAAKH! Kivéuvog
{nmag!

B AkolouBwvrag 11 TapakaTw
urodeifeig pmopeite va
amopUyeTe TUXOV {NpIEG OTN
Bahitoa.

"1 Tnpeite T peyiotn pepouca
ikavotnTa 16 Palitoag.

1 INKWOTE KAl PNV OEPVETE TN
Balitoa oe okaAeg.

"1 Mnv yepilete umepPolika T
BaNitoa.

B AogalioTe To TPOIdV EvavTi
akouoiag kuhiong. Mnyv 1o
TomoBOereite o pn emimedeg

empaveleg. Eneidr dev S1aOérel

ppEvo, uropei va Tebei oe

kivnon. Auto pmopei va exel wg
OUVETEIQ TpAupaTIopoug f/kal

{npies.
® Xpnon kKAsa1dapiac pe

ouvduaouo | 3

O ouvduaopdg wneiwv pubpilerar
amo 1a wneia 0 - 0 - 0. Mmopeite
va pubpioeTe Tov MPooWTIKG 0ag

ouvduaopo wneiwv wg eEAG:

1. AkpiBwg dimha aToug TpoyoUg

wnpiwv | 8] umdpyer éva

HikpO koupi | 2 |. MigoTe To
TTPOG TA HECA PE EVA AIXUNPO
QVTIKEIUEVO ETOI WOTE VA
TTAPAEIVEI OTNV THIECHEVN
O<on. X ouveyeia, pubpiote
Toug Tpoyolc wnpiwv [ 8] atov
emBupuntéd cuvbuaopd wneiwy.

. Aol eicayayete Tov emBupnTd

ouvdUaoPO Wnpiwy, oUpeTe
TOV HNXAVIOHO avoiyHaTog

G kAeidapiag | 7 | mpog v
katelBuvon Tou Behoug. To
KOUpTTI (9] EMOTPEPEI OTNV
apyixn Tou O¢on kai n Bakitoa
pTopei A€oV va avoitel povo
HE ToV VEo ouvOuaoud wneiwy.

. @povriore va Bupdote Tov veo

ouvduaopd. 1davika onpeiwore
KATTOU TOV VEO oUVOUAOPO
wneiwy Kai guiadre Tov

oe aopaleg pepog. MNa va
kA\eidbwoerte v kAeidapid, Ba
npemel va alaéere ) Beon
£vOG TouldioTov TpoyoU
wnopiwvy | 8. Ixnuarilovrag
Tov puBpiopévo ouvduaopd
wneiwy, n kAeibapid avoiyel
¢ava.
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Moimég odnyieg

Auti n kheidapid pe

ouvduaopo | 3 | eivar kheidapid

ue ouvSuaopd Travel Sentry®
Approved mou kukhogpopei oe
TEPIOoOTEPEG aTO 55 YWPEC,
oupmepihapPBavopevwy Twv HIMA,
tou Kavada, g lamwviag, Tou
lopan), e Kivag, g Meppaviag,
g OMavdiag, Tng Notiag Kopéag
kai TG ENBetiag™.

Xpnoipotoleital yia va Siaopalioe
om o kKheildwpeveg Palitoeg
uTropouv va avoifouv kai va
kAeioouv &ava xwpig Pia yia

v emBewpnon amo Tig apxeg

g TSA (Yrnpeoia Aopaleiag
Mertapopwv). Qg ek Toutou, AEN
mepihapPaverar KAeibi kata v
napadoon g Palitoag.

* Mrnopeite va Bpeite pia
TAf PN EMOKOTINOT TwWY
OUMHETEXOUOWV XWPWY
OTOV IOTOTOTIO
www.travelsentry.org.
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® AN\ayn Tou

puOpiopévou
ouvéuaouou YnPpiwv

(O NPOEIAOMNOIHIH!

B AdBete umown 6T yia va

aMaéere Tov ouvduaopo
wneiwy Ba mpémel va
OXNHATIOETE TTPWTA TOV
pubpiopévo ouvduaopo,
S1apopeTIka auTod Oev eival
Suvatov. Le MePITTWON TToU
gxeTe Eexdoel Tov TeAeuTaio
XPNOIHOTIOINHEVO KWSIKO,
MHN rmamoete To koupm
(Emavapopd) [9].

MNa va alM&ete Tig puBpioeig
G kAeidapiag pe ouvduaopd,
akohoubnore Ta €€ng BApara:

1.

IxnuaTioTe Tov TeAeUTaio
puBuiopévo ouvduaopod
wneiwy pe m Pondeia Twv
TPOXWY Ynepiwv

Ma va puBpicete évav

véo ouvouaopd wneiwy,
emavalafere Ta BAuata 1 £wg
3 g mapaypagou «Xpnon
kAeidapidg pe ouvduaoud».

® Asitoupyia TRAVEL

SENTRY®-ID

(} TRAVEL ID
- SENTRY



TO TRAVEL SENTRY® mpoogpeper
pia AQPEAN maykoopia utpeaia
EYYPAPNG KAl EMKOIVWVIAG YIQ
QTMOOKEUEG Kal AN TTPOCWTTIKG
QVTIKEIUEVA.

Xro miow pépog g PaNitoag
Ba Bpeite Tov povadikd apiBpd
avayvwpiong oag (ofuavon
TSID | 5]) pe Tov omolo prmopeite
va eyypageite ot Sielbuvon
www.tsid.com.

® Evépyeieg

1. Merafeite otn &i1euBuvon
www.tsid.com kai dnuioupyroTe
Tov Aoyapiaopod oag TSID A
ouvOebeite oTov N6 umapyovTa
Noyapiaopéd oag.

2. AgoU utroPdlere Ta oToixeia
Tou Noyapiacpou oag, Ba
\aBete éva email amd Tov
amooTtohéa noreply@tsid.com.

3. Kavre khik oTov ouvdeopo
oe autd To email yia
Va EMKUPWOETE Kal va
EVEPYOTIOINOETE TOV
Noyapiaopéd oag.

4. Bpeite ™ onuavon TSID
oTNV AMOOKEUN 0dG.

5. KaraywpioTe 10 avrikeipevo
oag pe 1o 12yneio povadiko
TSID mou Bprkate ot onfuavon
TSID | 5| ka1 poiéaler kamwg &tor:

I‘ID IF FOUND:TSID.COM 1l
A X A

XXXX-XXXX-XXXX Ei

H eyypapn oag éxel mhéov
olokAnpwOei.

@® AnmoOnkeuon

B AnoBnkelere mavta
Bahitoa oteyvn kai kabapr, oe
khipami{dpevo xwpo, pakpid
amé dueon nhiakn aktivofolia
ka1 nyeg Beppomrag.

@® Kabapiopoc

KaBapilere T Balitoa povo
OUPPWVA PE TNV TTAPAKATW
TTEPIYPAPN YIA TNV ATTOPUYN TUXOV
{npiovv.

1. Xxoumiote T Palitoa pe éva
uypoO Tavi.

2. Agnote T BaNitoa va
OTEYVWOEI KNG TIPIV TNV
amoOnkeuon.

"1 Mnv xpnopormoieite
Siafpwrikd kabapioTika

"1 Mnv xpnopormoieite
amoéeoTika A aixunpa
epyaleia kabapiopou, 6mwg
paxaipia, petalikeg 1y vailov
Bouptoeg k.Am. Auta pmopei
va mpokaléoouy {npia oTig
EMPAVEIEG.
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® Anoocupon

H ouokeuaocia amoteleitar and
ulikéd INika TTpog To TrepIfaNoy,
Ta omoia pmopeite va Siabeoete
OTOUG XWPOUG aVAKUKAWONG TNG
TEPIOKNG OAG.

MNa mAnpogopieg OXETIKA HE TIG
Sduvardrnreg amdppiywng Tou
TPoidvTog TTou Oev XpnoipoToleiTal
n\éov, ameuBuvBeite oTig appodieg
UTTNPETIEG TNG KOIVOTATAG ) TOU
dfpou oag.

® Eyyunon

To TPoidV KATAOKEUAOTNKE
OUPPWVA JE QUOTNPES
kateuBuvTrpieg odnyieg moidTNTAgG
kal eNéyxOnke empelwg mpiv amoé
Vv mapadoon. Le TEPITTWON
ehaTTwpaTog UNIKOU 1) KATOOKEURG,
EXETE VOpIHa OIKAIWHATA EVAVTI TOU
TwAnT Tou TpoidvTog. Ta vopika
oag Sikaiwpara dev mepiopilovral
UE OIOVONTIOTE TPOTIO ATIO TNV
QVAQEPOPVEN TTAPAKATW €YYUNON.

H eyyunon yia o mpoiov autod
avepyeral oe 5 €1n amo TV
nuepopnvia ayopag. O xpovog
eyyunong apyilel mv npepopnvia
ayopdg. Puléére m yvhoia
amddeién ayopdg ot oiyoupo
uEpog, kabwg autd To Eyypago
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QmaITeiTal wg amodEIKTIKO TNE
ayopds.

'O\eg o1 {nuigg ) Ta ehatTwpara,
Ta omoia utrdpyouv Rén Kata Tov
XPOVO TNG ayopdg, TPEMEel va
avagpepovral xwpig kabuoTepnon
HETA TNV aMOCUCKEUATIA TOU
TIPOIOVTOG,.

Le TIEPITITWON TIOU EVTOG
Siaompatog 5 eTwy amod v
NUEPOMNVIA AYOPAg AuTO TO TIPOTOV
TTAOOUCIA0E! KATTOI0 EAATTWHA
UNIKOU 1) KATAOKEURG, TO TTPOIOV
emokeualerail i) avrikaBioraral
amd epdg dwpeav kard T OIkA
pag emdoyn. O xpdvog eyyunong
Sev emexTeivetal Aoyw TApPOxng
Ikavotoinong amd Ty ubivn
yla TpaypaTikd ehatTwpara.
Autd 1oyUer kal yia e§apmpara
Ta omoia gxouv avrikataoTtabei i
ETMOKEVATTEI.

Autn n eyyunon maver va 1oXUel,
€4V oTo TPOidY MPokAABNKe {nuig,
f €dv auTod xpnoipomoinOnke f
ouvinpenOnke pe pn evdedelypévo
TpOTIO.



H eyylnon kakimirel ehattwpara
oTo UNIKO Kail TV KaTaokeur. AuTh
n eyyunon Sev apopd oe pEpn Tou
TTPOIOVTOG, TA OTIOIA UTTOKEIVTAI OF
puaioloyikn ¢Bopa kal cuvenwg
Bewpolvral avalwaipa (..,
umatapieg, emavapopti{Opeveg
uTaTapieg, eUKAPTITOI CWARVE,
puaiyyla xpwpaTog), ouTe oe
{nuigg oe elBpauota e€apthpara,
omwg d1akoTTeG ) Yudhiva
efaptpara.

Me v avrikardoraon g
OUOKEUNG, OUPPWVA PE TO
NOMOZ 2251/1994, Eexivaer ek
VEOU O XPOVOG €YYUNONG.

Aiekmrepaiwon Tng eyyunong

Na va e§aopalicoupe T ypriyopn
gmegepyaocia Tou QITPATOG 0ag,
napakaloupe akohouBnoTe Tig
mapakdtw umodeieig:

Le TTEPITITWON EPWTAHATOG
napakaleioBe va gxete
S1abeaipo To mapaoTaTikd
ayopdg kai Tov Kwdikd TPoidvTog
(IAN 500474_2504 /

IAN 500461_2504) wg

amodeIKTIKO TNG ayopdg oag.

Mropeite va Bpeite Tov apiBuo
mpoidvTog oTnv mvakida Tutou, oe
pia eyxapaén, oty oehida Tithwv
Twv odnylwv oag, (katw apioTepd)
f| WG AUTOKOMNNTO oTNY oW
kaTw oehida.

Av pokUyouv opdlpata
Aerroupyiag 1} &GMou gidoug
e\aTTLPATA, EMKOIVWVAOTE apXIKA
peow TAepwvou f email pe To
TpApa edutnpetnong mehatwy mou
avapepeTal akohouBwg.

'Eva mpoidv mou avayvwpiletal wg
eNaTTWHATIKO, PTTOpPEITE PETA Va
TO amooTeileTe YWPIG TAXUOPOUIKA
TEAN OTNV EVNUEPWHEVN OE £0AG
S1elBuvon service emouvanTtovrag
v ano6deién ayopdg (amddeién
Tapeiou) kai v évdei€n, mou
upioTaTal To eNaTTwA Kal ToTE
TTPOEKUYE.
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